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Navod k instalaci a provozu

Kondenzac¢ni susSicka stlaceného vzduchu
DRYPOINT® RA 20-960



Vazeny zakazniku,

dékujeme, Ze jste se rozhodl pro kondenzaclni suSic¢ku stlateného vzduchu DRYPOINT® RA 20-960. Pfed montazi a
uvedenim kondenzacni suSicky DRYPOINT® RA 20-960 do provozu si laskavé prectéte tento navod na instalaci a
pouziti a postupujte podle naSich pokynu. Pouze pfi pfesném dodrzovani popsanych pfedpisd a pokynu je zarucena
spravna funkce kondenzacni susicky DRYPOINT® RA 20-960, a tim spolehlivé ususeni stlaceného vzduchu.

DRYPOINT® RA 20-960



Obsah

1 Typovy stitek 5
2 Bezpeclnostni pfedpisy 5
21 Bezpecnostni piktogramy podle DIN 4844 6
22 Signaini vyrazy podle ANSI 8
2.3 Prehled bezpecnostnich predpisu 8
3 Spravné pouzivani 11
4 Vylou€ené oblasti pouZiti 11
5 Dulezité informace pro tlakova zafizeni podle smérnice 97/23/ES pro tlakova zafizeni 12
6 Transport 13
7 Skladovani 13
8 Instalace 14
8.1 Misto instalace 14
8.2 Planek instalace 15
8.3 Korekéni faktory 16
8.4 Pfipojeni k systému stlaCeného vzduchu 17
8.5 Pfipojeni k rozvodu chladici vody 17
8.6 Minimalni pozadavky na chladici vodu: 18
8.7 Elektrické pfipojeni 19
8.8 Odvadéc¢ kondenzatu 19
9 Uvedeni do provozu 20
9.1 Pfiprava 20
9.2 Prvni uvedeni do provozu 20
9.3 Odstaveni z provozu a opétovné uvedeni do provozu 21
10 Technické udaje 22
10.1 Technické udaje DRYPOINT RA 20-110 1/230/50-60 22
10.2 Technické udaje DRYPOINT RA 135-960 1/230/50 23
10.3 Technické udaje DRYPOINT RA 330-960 3faze 3/400/50 24
10.4 Technické udaje DRYPOINT RA 20-330 1/115/60 25
10.5 Technické udaje DRYPOINT RA 135-960 1/230/60 26
10.6 Technické udaje DRYPOINT RA 330-960 3faze 3/460/60 27
11 Technicky popis 28
11.1 Ridici panel 28
11.2 Popis funkce 28
11.3 Schéma (vzduchem chlazené) 29
114 Schéma (vodou chlazené) 29
11.5 Kompresor chladiva 30
11.6 Zkapalriova¢ (vzduchem chlazeng) 30
11.7 Zkapalriova¢ (vodou chlazené) 30
11.8 Regulator chladici vody 30
11.9 Filtr 30
11.10 Kapilarni trubicka 30
11.11 Hlinikovy vyménik tepla 30
11.12 Bypassventil horkého plynu 30
11.13 Tlakovy spinac chladiciho prostfedku LPS — HPS — PV 31
11.14 Pojistny spinac teploty TS 31
11.15 Ohfev skfiné kompresoru (RA 330-960 3faze ) 31
11.16 Elekronicka jednotka DMC 18 (Fidici jednotka susicky stlaceného vzduchu) 32
11.16.1  Spusténi susSicky 32
11.16.2  Vypnuti susSicky 32
11.16.3  Ukazatel provoznich parametrt 32
11.16.4  Ukazatel servisniho varovani / servisniho alarmu 32
11.16.5 Provoz bezpotencialniho kontaktu porucha/alarm 33
11.16.6  Nastaveni provoznich parametri — SETUP menu 33
11.16.7  Vybér modelu odvadéce BEKOMAT 33
11.17 Elektronicky urovni Fizeny odvadéc kondenzatu BEKOMAT 34
12 Udrzba, hlaSeni zavad, nahradni dily a demontaz 35
12.1 Kontrola a udrzba 35
DRYPOINT® RA 20-960 3



12.2 HlaSeni zavad 36
12.3 Doporucené nahradni dily 39
12.4 Udrzbové prace na okruhu chladiva 43
12.5 Demontaz susicky 43
13 PFilohy 44
13.1 Rozmeéry suSicky 44
13.1.1 Rozméry suSicky DRYPOINT RA 20-70 44
13.1.2 Rozméry suSicky DRYPOINT RA 110-135 45
13.1.3 Rozmeéry susicky DRYPOINT RA 190-240 46
13.14 Rozmeéry susicky DRYPOINT RA 330-370 47
13.1.5 Rozmeéry susicky DRYPOINT RA 490-630 48
13.1.6 Rozmeéry susicky DRYPOINT RA 750-960 49
13.1.7 Rozméry susicky DRYPOINT RA 330-370 3faze 50
13.1.8 Rozméry suSicky DRYPOINT RA 490-630 3faze 51
13.1.9 Rozméry suSicky DRYPOINT RA 750-960 3faze 52
13.2 Expluatacni nakres 53
13.2.1 Dily expluataéniho nakresu 53
13.2.2 Expluataéni nakres DRYPOINT RA 20-70 / AC 54
13.2.3 Expluataéni nakres DRYPOINT RA 110-135/ AC 55
13.24 Expluataéni nakres DRYPOINT RA 190-240 / AC 56
13.25 Expluataéni nakres DRYPOINT RA 330-370 / AC 57
13.2.6 Expluatacni nakres DRYPOINT RA 490-630 / AC 58
13.2.7 Expluataéni nakres DRYPOINT RA 750-960 / AC 59
13.2.8 Expluataéni nakres DRYPOINT RA 330-370 /WC 60
13.2.9 Expluataéni nakres DRYPOINT RA 490-630 /WC 61
13.2.10  Expluatacni nakres DRYPOINT RA 750-960 /WC 62
13.2.11  Expluataéni nakres DRYPOINT RA 330-370 3faze /AC 63
13.2.12  Expluatacni nakres DRYPOINT RA 490-630 3faze /AC 64
13.2.13  Expluataéni nakres DRYPOINT RA 750-960 3faze /AC 65
13.2.14  Expluatacni nakres DRYPOINT RA 330-370 3faze /WC 66
13.2.15  Expluatacni nakres DRYPOINT RA 490-630 3faze /WC 67
13.2.16  Expluatacni nakres DRYPOINT RA 750-960 3faze /WC 68
13.3 Schémata elektrického zapojeni 69
13.3.1 Schéma elektrického zapojeni — Seznam dill 69
13.3.2 Schéma elektrického zapojeni DRYPOINT RA 20-135 70
13.3.3 Schéma elektrického zapojeni DRYPOINT RA 190-240 71
13.3.4 Schéma elektrického zapojeni DRYPOINT RA 330-370 72
13.3.5 Schéma elektrického zapojeni DRYPOINT RA 490-960 73
13.3.6 Schéma elektrického zapojeni DRYPOINT RA 330-960 3faze List 1/3 74
13.3.7 Schéma elektrického zapojeni DRYPOINT RA 330-960 3faze List 2/3 75
13.3.8 Schéma elektrického zapojeni DRYPOINT RA 330-960 3faze List 3/3 76
14 Prohlaseni o shodé 77
15 Rejstfik hesel 81
4 DRYPOINT® RA 20-960



Typovy stitek

1 Typovy stitek

Typovy 8&titek se nachazi na zadni strané suSi¢ky a obsahuje v8echny zakladni udaje o stroji. Pfi instalaci laskavé
vypliite do tabulky na této strané v8echny udaje z typového Stitku. Tyto udaje uvadéjte pfi kazdém kontaktu s
vyrobcem nebo prodejcem.

PFi odstranéni nebo zméné typového Stitku zanikaji veSkeré naroky na zaruku.
Néazev typu obsahuje jednu nebo vice pfipadnych zkratek, které znamenaji specialni vlastnosti susicky.

1. Zkratka znamena moznosti napéti:

1. Zkratka Vlastnost

zadné 1/230/50
-C 3/400/50
-P 1/115/60
-E 1/230/60
-R 3/460/60
-S 3/230/60 (s internim automatickym transformerem)
-F 3/380/60 (s internim automatickym transformerem)
-T 3/690/60 (s internim automatickym transformerem)

2. Zkratka znamena procesy chlazeni:

2. Zkratka Vlastnost
/ AC vzduch chlazeny
/WC Cerstva voda chlazena
/ SWC mofiska voda chlazena, svazek trubek vyméniku tepla
/ TBH Cerstva voda chlazena, svazek trubek vyméniku tepla

3. Zkratka znamena specialni provedeni:

3. Zkratka Vlastnost
-TAC antikorozni natér
-SP zvlastni provedeni
-OF bez oleje
Priklady: DP RA960-R /AC DRYPOINT RA960, 3/460/60, vzduch chlazeny

9
DP RAG30-C /WC > DRYPOINT RA630 3/400/50, Cerstva voda chlazena
DP RA630 /WC -TAC ~> DRYPOINT RA630 1/230/50, ¢erstva voda chlazena,
antikorozni natér

2 Bezpecnostni predpisy

Zkontrolujte, zda tento navod odpovida typu pristroje.

Em Dodrzujte vS8echny uvedené pokyny v tomto navodu na instalaci a obsluhu. Obsahuje zakladni
informace, které je tfeba dodrzovat pfi instalaci, provozu a udrzbé. Proto je bezpodmine¢né nutné, aby
si montéfi, jakoz i pfisludny provozovatel / obsluhujici personal precetli tento navod na instalaci a

obsluhu pfed instalaci, uvedenim do provozu a udrzbou.

Navod na instalaci a obsluhu musi byt kdykoliv k dispozici v misté instalace kondenzacéni susicky
stlaceného vzduchu DRYPOINT® RA 20-960.

Zaroven s timto ndvodem na instalaci a obsluhu je nutné dodrZovat pfipadné mistni popf. narodni
predpisy.

Ujistéte se, Ze kondenzaéni suSicka DRYPOINT® RA 20-960 bude provozovana pouze v ramci
povolenych a na typovém §titku uvedenych hodnot. Jinak hrozi nebezpeci pro lidi a material a mohou se
objevit funkéni a provozni zavady.

Poté, co je suSiCka spravné a podle pokynll v tomto navodu nainstalovana, je okamzité pfipravena k
provozu, aniz by musela byt provedena dalSi nastaveni. Provoz probiha zcela automaticky a udrzba se
omezuje pouze na nékolik kontrol a &isténi, které jsou popsané v nasledujicich kapitolach.

Tato pfirucka musi byt kdykoliv k dispozici pro pozdéjSi pouziti a je tfeba ji povazovat za nedilnou
soucast susicky

PFi nejasnostech &i dotazech k tomuto navodu na instalaci a obsluhu nebo k samotnému pfistroji se
laskavé spojte s firmou BEKO TECHNOLOGIES GMBH.
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Bezpecénostni predpisy

21 Bezpecnostni piktogramy podle DIN 4844

Navod na obsluhu a udrzbu

Obecny symbol nebezpedi

Elektricky proud

Nebezpeci. Stavebni dil nebo systém pod tlakem.

Nebezpeci popaleni

Vzduch nevhodny k dychani

OBPB>®

Nehas vodou

B,
N

Zakaz provozu s otevienym krytem.

B,

Udrzbové prace nebo zasahy do fizeni mize provadét pouze kvalifikovany persona’l1

Zakaz koureni

0 Obecny prikaz

ARIA =1
LUFT || Misto pfipojeni Vstup stlageného vzduchu
ARIA =1
I LUPT _IE> Misto pfipojeni Vystup stlateného vzduchu
AR
—
I]‘r > | Misto pfipojeni Odvadé¢ kondenzatu
L
AAAA ﬁ re e . s . s ra
ANAA _I<:l Misto pfipojeni Vstup chladici vody (vodou chlazené)
AAAN _II:> Misto pfipojeni Vystup chladici vody (vodou chlazené)

! Certifikovany odborny personal jsou vyrobcem autorizované osoby se zkuSenostmi a technickym vzdélanim, znalostmi

odpovidajicich pfedpisu a zakon(, jakoz i schopnosti provadét potfebné prace a rozeznat veskera nebezpedi pfi transportu zafizeni,
instalaci, provozu a udrzbé a také jim zabranit. Kvalifikovany a autorizovany obsluhujici personal jsou osoby se zku$enostmi a
technickym vzdélanim a znalostmi odpovidajicich pfedpist a zakonl, které vyrobce poucil o zachazeni s chladicim zafizenim.
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Bezpecénostni predpisy

UF Prace muze provadét obsluha zafizeni, pokud ma nezbytnou kvalifikaci

UPOZORNENI: Text, ktery obsahuje dllezité Udaje, je? se musi dodrZovat, nevztahuje se k bezpe&nostnim
predpistim.

Zarizeni bylo zkonstruovano zodpovédné se zvlastnim ohledem na zZivotni prostredi:

e Chladici prostfedky bez FCKW

e |zola¢ni material bez FCKW

e S Usporou energie

e S omezenou hluénosti

¢ Susicky a obalovy material jsou z recyklovatelnych material(

Tento symbol upozorfiuje uzivatele na to, Ze jsou dodrZzeny aspekty ochrany Zivotniho prostfedi a vSechna

doporuceni, ktera se k tomuto symbolu vazi .
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Bezpecénostni predpisy

2.2 Signalni vyrazy podle ANSI

Nebezpedi!

Varovani!

Pozor!

Bezprostfedné hrozici nebezpedi
Nasledek nedodrzeni: tézka zranéni nebo smrt

Mozné nebezpeci
Nasledek nedodrzeni: mozna tézka zranéni nebo smrt

Bezprostfedné hrozici nebezpedi
Nasledek nedodrzeni: mozna zranéni nebo materialni Skody

Mozné nebezpeci

Upozornéni!

Dulezité!

Nasledek nedodrZeni: mozna zranéni nebo materialni $kody

Dodate¢né upozornéni, informace, tipy
Nasledek nedodrZeni: Negativa v provozu a pfi udrzbé, Zadné nebezpedi

2.3 Prehled bezpeénostnich predpist

®

> B B

Certifikovany odborny personal

Instalaéni a montazni prace smi provadét vyhradné autorizovany a kvalifikovany odborny personal.
Certifikovany odborny personal je povinen precist si pfed provedenim jakékoliv prace na kondenzacni
suSicce DRYPOINT® RA 20-960 odpovidajici informace v navodu na obsluhu. Odpovédnost za
dodrzovani téchto predpis nese provozovatel. Kvalifikace a odbornost certifikovaného odborného
personalu se Fidi danymi platnymi smérnicemi.

Pro bezpeény provoz muze byt zafizeni instalovano a provozovano pouze podle pokyn( v navodu na
obsluhu a udrzbu. Pfi pouzivani je tfeba navic dodrzovat pfislusné zavazné narodni a provozni pravni a
bezpecnostni pfedpisy, jakoZ i pfedpisy, které zabranuji vzniku urazu. TotéZ plati také pro pouZiti
pfislusenstvi.

Nebezpecdi!

Stlaéeny vzduch!

Pfi kontaktu srychle a narazové vypousténym stlaCenym vzduchem nebo od prasklych a/nebo
nezajisténych dili zafizeni existuje nebezpeci zranéni nebo smrti.

Stlageny vzduch je vysoce nebezpelny zdroj energie.

Neprovadéjte na sudi¢ce zadné prace, kdyz je systém pod tlakem.

Nemifte nikdy hadici vystupu vzduchu nebo odvodu kondenzatu proti osobam.

Uzivatel je zodpovédny za spravnou instalaci susicky. Nedodrzeni pokynt v kapitole "Instalace" vede k
zaniku naroku na zaruku. Nespravnou instalaci mohou vzniknout nebezpeéné situace pro personal
a/nebo zafizeni.

Nebezpedi!

Napéti v siti!

Pfi kontaktu s napétim v siti u vodivych neizolovanych dil existuje nebezpeci Urazu elektrickym
proudem s nasledkem zranéni a smrti.

Obsluhovat elektrickd zafizeni je opravnén pouze odborny personal. Pfed udrzbou zafizeni musi byt
spInéné nasledujici podminky:

Presvédilte se, Ze je preruSené elektrické napajeni, zafizeni je vypnuté a oznaené pro provadéni
udrzby a ze pfivod el. proudu nemUize byt béhem praci znovu obnoven.

Pozor!
Chladici prostredek!
V kondenzacénich susic¢kach je jako chladici tekutina chladivo, které obsahuje H-FKW.

Ridte se laskavé odpovidajicim odstavcem — Udrzbové prace na okruhu chladiva.

DRYPOINT® RA 20-960



Bezpecénostni predpisy

Pozor!
Vystup chladiciho prostiedku!

P¥i vystupu chladiciho prostiedku existuje nebezpeci tézkych poskozeni osob a zivotniho
prostredi.

Kondenzacni susicka DRYPOINT® RA 20-960 obsahuje fluorisovany plnici plyn / chladici prostfedek.
Instalacni, opravarenské a udrzbové prace na chladicim okruhu smi provadét pouze certifikovany
odborny personal (znalec). Je nutna certifikace podle ustanoveni EU 303/2008.

V kazdém pfipadé musi byt dodrzeny poZadavky smérnice EU 842/2006.

Udaje o druhu a mnozstvi chladiciho prostfedku najdete na typovém &titku.
Dodrzujte nasledujici bezpe€nostni opatfeni a pravidla chovani:

o Skladovani: Tlakové nadoby nesmi byt uzaviené. Skladovani v suchém a chladném prostiedi.
Chrarite pfed horkem a pfimym slune&nim zafenim. Eliminujte zdroje pozZaru.

e Manipulace: UcCinte opatfeni proti elektrostatickému nabiti. Zajistéte dobré vétrani / odvétrani
pracovniho mista. Zkontrolujte tésnost armatur, pfipojeni a rozvody. Nenadychejte se plynu.
Zabrante potfisnéni oci ¢i kuze.

e Pred zacatkem prace na dilech, kudy proudi chladici prostfedek, ho odstrarite tolik, kolik vyZaduje
bezpecna prace.

e Beéhem prace nejezte, nepijte a nekurte. Chrante pfed détmi.

e Ochrana dychani: dychaci pfistroj, ktery neni zavisly na okolnim vzduchu (pfi vysokych
koncentracich).

e Ochrana zraku: utésiujici bryle.

e Ochrana rukou: ochranné rukavice (napf. kozeneé).

e Ochrana téla: ochranny pracovni odév.

e Ochrana pokozky: pouzivejte ochranny krém.

Kromé toho je tfeba dodrzovat soupis bezpecénostnich pfedpisl pro chladici prostfedek!

Pozor!

Horky povrch!

Béhem provozu muze teplota na povrchu nékterych dili dosahnout az +60°C. Existuje
nebezpedi popaleni.

VSechny stavebni dily, které pfichazeji do L'Jvah¥, jsou umisténé uvnitf uzaviené skifiné. Kryt zafizeni
smi otevfit pouze certifikovany odborny personal” .

Pozor!
Nespravné pouziti!

Zarizeni se pouziva k odstranéni vody, ktera se nachazi ve stlaeném vzduchu. UsuSeny vzduch se
nepouziva k dychani a neni vhodny k pfimému kontaktu s potravinami.

Tato susSicka se nehodi pro Upravu znecisténého vzduchu nebo vzduchu, ktery obsahuje pevné Castice.

2 Certifikovany odborny persondl jsou vyrobcem autorizované osoby se zku$enostmi a technickym vzdélanim, znalostmi
odpovidajicich pfedpisu a zakon(, jakoz i schopnosti provadét potfebné prace a rozeznat veskera nebezpedi pfi transportu zafizeni,
instalaci, provozu a udrzbé a také jim zabranit. Kvalifikovany a autorizovany obsluhujici personal jsou osoby se zku$enostmi a
technickym vzdélanim a znalostmi odpovidajicich pfedpist a zakonl, které vyrobce poucil o zachazeni s chladicim zafizenim.
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Bezpecénostni predpisy

>

Upozornéni!
Znedistény nasavany vzduch!
Kdyz je nasavany vzduch silné znecistény (ISO 8573.1 tfida 3.-3 nebo horSi kvalita), doporu€ujeme

dodate€nou instalaci pfedfiltru (napf. CLEARPOINT F040), aby se zabranilo zaneSeni tepelného
vyméniku.

Pozor!

Zahrati pozarem!

Pfi zahrati pozarem mohou tlakové nadoby a rozvody okruhu chladiva prasknout.
V takovém pfipadé postupujte nasledovné:

Vypnéte susicku;

zaviete mechanické vétrani strojovny.

Pouzijte dychaci pfistroj, ktery je nezavisly na okolnim vzduchu.

Nadoby a zafizeni, kterd jsou naplnéna chladicim prostfedkem, mohou v pfipadé pozaru prudce
explodovat.

Chladici prostfedky nejsou hoflavé, ale pfi vysokych teplotdch se rozkladaji na velmi jedované
soucasti. .

Odstrarite nadoby / zafizeni z prostoru pozaru, existuje nebezpedi prasknuti!
Néadoby a lahve chladte z bezpecného mista proudem vody.

V pfipadé pozaru pouzijte vhodny hasici pfistroj. Voda neni vhodny hasici prostfedek pfi elektrickém
pozaru.

Nasazeni pouze zpUsobilych osob, které jsou proskolené a seznamené s nebezpecimi, ktera jsou
spojena se zafizenim.

Pozor!
Nedovoleny zasah!
Nedovolené zasahy mohou poskodit osoby a zafizeni a vést k porucham funkce.

Nedovoleny zasah, modifikace a zneuZiti tlakového zafizeni jsou zakazany.
Odstranéni peceti a plomb z bezpe&nostnich zafizeni je zakazano.

Provozovatel zafizeni musi dodrZovat mistni a narodni pfedpisy o tlakovych zafizenich v zemi
instalace zafizeni.

Upozornéni!
Okolni podminky!

KdyzZ je suSicka umisténa v nevhodnych podminkach, pak se zmensi schopnost zafizeni kondenzovat
chladici plyn. Nasledkem je vySsi zatizeni kompresoru, ztrata efektivity a vykonu susicky.

To zase vede k prehfati motord zkapalfiovace a ventilatoru, k selhani elektrickych dild a k vypadku
su8icky. Takovéto zavady maji vliv na poskytnuti zaruky.

Neumistujte susiCku do prostfedi, kde se nachazeji chemikalie, které zplUsobuji korozi, vybusné plyny,
jedovaté plyny, horké vypary, vysoké okolni teploty nebo extrémni prasnost a necistoty.

10
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Spravné pouzivani

3 Spravné pouzivani

Tato susiCka byla zkonstruovana, vyrobena a otestovana, aby odstranovala vihkost, ktera je obsazena ve stlacenem
vzduchu. Zadné jiné pouZiti neni spravné.

Vyrobce nepfebira odpovédnot za problémy, které vniknou v dlsledku nespravného pouziti. Za vS§echny Skody nese
tak odpovédnost uzivatel.

Spravné pouzivani vyzaduje dodrzovani pokynU pro instalaci, zvlasté nasledujiicich bodu:

» Napéti a frekvence hlavniho zdroje napajeni.

+ Tlak, teplota a rychlost proudéni vstupujiciho vzduchu.

+ Tlak, teplota a prutok chladici vody (vodou chlazené).

+ Okolni teplota.

Susicka je dodavana otestovana a kompletné sestavena. Zakaznik musi suSiCku pouze pfipojit ke kompresoru podle
pokynu v nasledujicich kapitolach.

4 Vyloucené oblasti pouziti
Upozornéni!

Nespravné pouziti!

Zarizeni se pouziva k odstranéni vody, ktera se nachazi ve stlaeném vzduchu. Ususeny vzduch se

% nepouziva k dychani a neni vhodny k pfimému kontaktu s potravinami.
%

Tato su8i¢ka se nehodi pro upravu znecisténého vzduchu nebo vzduchu, ktery obsahuje pevné
Castice.

DRYPOINT® RA 20-960 11
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5

Dulezité informace pro tlakova zarizeni podle smérnice 97/23/ES pro tlakova zarizeni

Kondenzacéni susSi¢ka stlaceného vzduchu DRYPOINT® RA 20-960 obsahuje tlakova zafizeni ve smyslu smérnice
97/23/ES pro tlakova zafizeni. Proto musi byt celé zafizeni v souladu s mistnimi pfedpisy pfihlaseno u dozorciho
Ufadu a timto ufadem schvaleno.

Pfi kontrole pfed uvedenim do provozu a pfi nasledujicich kontrolach se musi dodrzovat narodni pfedpisy, napf.
provozné-bezpecnostni predpisy ve Spolkové republice Némecko. V zemich mimo EU musi byt dodrzovany mistni
platné predpisy.

Spravné pouzivani tlakovych zafizeni je hlavnim pfedpokladem bezpe&ného provozu. U tlakovych zafizeni dodrZujte
nasledujici pokyny:

Kondenzaéni susi¢ka stlateného vzduchu DRYPOINT® RA 20-960 smi byt provozovana pouze v ramci tlaku a
teplot, které jsou vyrobcem uvedené na typovém Stitku.

Na téle a podlaze zafizeni nesméji byt provadéné zadné svafovaci prace.

Kondenzaéni susSic¢ka stlateného vzduchu DRYPOINT® RA 20-960 nesmi byt instalovana v nedostate¢né
vétranych prostorach, ani v blizkosti zdroju tepla nebo hoflavych latek.

Aby se zabranilo prasklinam kv(li unavé materialu, nesmi byt suSicka béhem provozu vystavena zadnym otfesim.

Maximalni provozni tlak, vyrobcem uvedeny na typovém &titku, nesmi byt pfekroCen. Je ukolem provozovatele
instalovat odpovidajici bezpecnostni a kontrolni zafizeni. Pfipojené zafizeni na vyrobu stlateného vzduchu
(kompresor atp.) musi byt pred uvedenim kondenzacéni suSicky stlaceného vzduchu DRYPOINT® RA 20-960 do
provozu zajisténé z pohledu max. povoleného provozniho tlaku . Zabudované bezpec€nostni zafizeni musi
zkontrolovat opravnény dozord¢i ufad.

Dokumentace (pfiru¢ka, navod na obsluhu a udrzbu, prohlaseni vyrobce atd.), ktera patfi ke kondenzacni susicce
stlaceného vzduchu DRYPOINT® RA 20-960, musi byt peclivé ulozena pro pfipadnou pozdéjsi potfebu.

Na kondenzacni susiCce stlaceného vzduchu DRYPOINT® RA 20-960 a spojovacich vedenich se nesmeéji
pfipeviiovat nebo odkladat Zadné predméty.

Zatizeni musi byt umisténé pouze v prostorach bez moznosti zamrznuti.

Provoz zafizeni je mozny pouze tehdy, kdyz je kryt/plast zcela uzavieny a neposkozeny. Provoz zafizeni s
poskozenym krytem/plastém je zakazany.

12
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Transport

6 Transport
Zkontrolujte obal, zda né&kde nejsou viditelna poskozeni. Pokud nezjistite Zadné zjevné poSkozeni, postavte zafizeni
do blizkosti mista ustaveni a vybalte ho.

Susicka pfi tom musi zustat stale ve svislé poloze. Jednotlivé stavebni dily by se mohly poskodit, kdybyste susSic¢ku
polozili na bok nebo oto€li vzhdru nohama.

Skladujte zafizeni v suchém prostfedi a nevystavujte ho nepfiznivym povétrnostnim vlivim.
Zachazejte s nim peclivé. Silné ndrazy mohou pfivodit vazné skody.

7 Skladovani

e ™ Nevystavuijte zafizeni nepfiznivym povétrnostnim vliviim, i

kdyz je jesté zabalené.

SusSic¢ka musi stat i béhem skladovani ve svislé poloze.
6 Kdyz susiCku polozite na bok nebo postavite vzh(ru

660 0 nohama, mohou se nékteré stavebni dily znacné

poskodit.

Pokud se suSicka nepouziva, muze se zabalena

‘ skladovat na bezpraSném a chranéném misté pfi teploté

max. 50°C a pfi relativni vihkosti max. 90%. Pokud

Tﬁ‘ﬁ \ skladovani prekroCi 12 mésicl, obratte se laskavé na

vyrobce.

/

\/

\_ J
ﬁ Obalovy material je recyklovatelny. Material zlikvidujte v souladu se smérnicemi a predpisy

SCC0001

dané zemé.
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8 Instalace

8.1 Misto instalace

Upozornéni!

Okolni podminky!

Kdyz je susiCka umisténa v nevhodnych podminkach, pak se zmens$i schopnost zafizeni kondenzovat
chladici plyn. Nasledkem je vys$Si zatizeni kompresoru, ztrata efektivity a vykonu susicky.

To zase vede k pfehfati motor(i zkapalfiovace a ventilatoru, k selhani elektrickych dilt a k vypadku susSicky.
Takovéto zavady maiji vliv na poskytnuti zaruky.

Neumistujte susSicku do prostfedi, kde se nachazeji chemikalie, které zplsobuji korozi, vybusné plyny,
jedovaté plyny, horké vypary, vysoké okolni teploty nebo extrémni prasnost a necistoty.

Minimalni pozadavky pro instalaci:

« Zvolte Cisté a suché prostiedi, bez prachu, které je chranéno pfed atmosférickymi vlivy.
+ Podklad musi byt hladky, vodorovny a schopny nést vahu susicky.

* Minimalni okolni teplota +1°C.

+ Maximalni okolni teplota 50°C.

Zajistéte nepferusovanou vyménu vzduchu

Je tfeba ponechat dostateCny volny prostor na kazdé strané suSicky pro dostate¢né vétrani a usnadnéni
udrzbovych praci. Su8i¢ka se nemusi pfipevriovat k podlaze.

Nezakryvejte mfizku ventilatoru (ani ¢astecné).
Zabrarite zpétnému vedeni vychazejiciho chladiciho vzduchu.
Chrarite susicku pfed privanem.

Upozornéni!

Kondenzaéni suSi¢ky fady RA 20 — 135 mohou byt namontovany na zed. Viz rozméry upevnéni u
parametru susicek v pfiloze.

Nasténné upevnéni zplsobuje nucené omezeni vétraci mrizky pfimo na zdi. Toto omezeni vSak
neohroZuje vykonnost ventilace v suSicce, ktera je zajiSténa dalSimi vétracimi mfizkami na jinych
plochach.
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8.2 Planek instalace

/—\ i
- A - I 1 I X 1 _UQ
INTE
@ i 1 Kompresor
ouT
RO mmmmﬂﬂﬂﬂ ® ® ® ® 2 Dochlazovac
3 Odluéovac kondenzatu
Z?E/Y\ 4  Predfiltr
® ' ® 5 B
® O ® ypass
T 6  Susicka
D> 7 Vzdusnik
8  Koncovy filtr
@ - 9 Odvadéc¢ kondenzatu Bekomat
®

®

Instalace typu A se doporucuje, kdyZ celkova spotfeba odpovida pfenosovému vykonu kompresoru.

Instalace typu B se doporucuje, kdyz spotfeba vzduchu neustale kolisa, se Spi¢kami, které vykon kompresoru znaéné
prekraCuji. Objem vzduSniku musi byt nadimenzovan tak, aby pfipadna kratkodoba vysoka spotfeba vzduchu
(spotfeba vzduchu ve Spi¢ce) mohla byt pokryta.

Nezakryvejte (ani astec¢né) odvzusnovaci mfizku.
Zabrarite moznému zpétnému vedeni vychazejiciho chladiciho vzduchu.
Chrarite susicku pfed privanem.

Upozornéni!
Znecistény nasavany vzduch!
Kdyz je nasavany vzduch silné znecistény (ISO 8573.1 tfida 3.-3 nebo horsi kvalita), doporucujeme

dodateCnou instalaci predfiltru (napf. CLEARPOINT F040), aby se zabranilo zaneSeni tepelného
vyméniku.

DRYPOINT® RA 20-960 15
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8.3

Korekeéni faktory

Korekéni faktor pfi zméné provozniho tlaku:

Vstupni tlak vzduchu  bar 4 5 6 7 8 10 12 14
Faktor (F1) 0.77 0.86 0.93 1.00 1.05 1.14 1.21 1.27
Korekéni faktor pfi zméné okolni teploty (chlazeni vzduchem):

Okolni teplota °C <25 30 35 40 45 50
Faktor (F2) 1.00 0.96 0.91 0.85 0.76 0.64
Korekéni faktor pfi zméné vstupni teploty vzduchu:

Teplota vzduchu °C <25 30 35 40 45 50 55 60
Faktor (F3) 1.27 1.21 1.00 0.84 0.70 0.57 0.48 0.42
Koreké&ni faktor pfi zméné rosného bodu:

Tlakovy rosny bod °C 3 5 7 10
Faktor (F4) 1.00 1.09 1.19 1.37

Vypocet efektivniho pritoku vzduchu:

Efektivni pratok vzduchu = planovany pratok vzduchu x faktor (F1) x faktor (F2) x faktor (F3) x faktor (F4)

Priklad:

Kondenzaéni suSicka DRYPOINT RA 240 m4 planovany jmenovity vykon 240 m?3/h. Nejvyssi, pfi
nasledujicich provoznich podminkach, dosazitelné mnozstvi vzduchu:

Vstupni tlak vzduchu = 8 bar(g)
Okolni teplota = 30°C

Vstupni teplota vzduchu = 40°C
Tlakovy rosny bod = 5°C

= faktor (F1) = 1.05
= faktor (F2) = 0.96
= faktor (F3) = 0.84
= faktor (F4) = 1.09

Kazdy funkéni parametr odpovida Ciselnému faktoru, ktery, znasobeny planovanym jmenovitym vykonem, vyda
nasledujici hodnotu:

Efektivni pratok vzduchu = 240 x 1.05 x 0.96 x 0.84 x 1.09 = 222 m*/h

222 m?h je tedy maximalni pratok vzduchu, ktery suSic¢ka za uvedenych provoznich podminek maze zvladnout.

Vybér nejvhodnéjsSiho modelu, ktery bude odpovidat konkrétnim provoznim podminkam:

Potirebny pritok vzduchu

Planovany pruatok vzduchu =
vany prutofk vaduchi = caktor (F1) x faktor (F2) x faktor (F3) x faktor (F4)

Priklad:
Jsou znamé nasledujici funkéni parametry:

Potfebné mnozstvi vzduchu = 180 m*/h

Vstupni tlak vzduchu = 8 bar(g) = faktor (F1) = 1.05
Okolni teplota = 30°C = faktor (F2) = 0.96
Vstupni teplota vzduchu = 40°C = faktor (F3) = 0.84
Tlakovy rosny bod = 5°C = faktor (F4) = 1.09

Pro ureni spravného modelu susi¢ky se potfebné mnozstvi vzduchu vydéli korekénimi faktory vySe uvedenych
parametru:

180
1.05 x 0.96 x 0.84 x 1.09

Planovany prtitok vzduchu = =195 m*h

Pro tyto potfeby se hodi model DRYPOINT RA 240 (s jmenovitym vykonem 240 m3h).
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8.4 Pripojeni k systému stlaceného vzduchu

Nebezpedi!
Stla¢eny vzduch!

VSechny prace sméji provadét pouze kvalifikovani odbornici.

Nikdy nepracujte na tlakovém systému, ktery je pod tlakem.

Provozovatel popf. obsluhujici personal musi zajistit, aby byla su8i¢ka vZzdy provozovana pouze v rdmci
maximalnich hodnot tlaku, které jsou vedené na typovém Stitku. .

Prekroceni maximalniho provozniho tlaku maze byt nebezpecéné jak pro provozovatele, tak i pro zafizeni.

>

Teplota vzduchu, jakozZ i proud vzduchu na vstupu do su8i¢ky musi byt v rdmci hodnot uvedenych na typovém Stitku.
Propojovaci vedeni musi byt bez prachu, rzi, otfepl a jinych necistot a musi odpovidat pratoku vzduchu susickou.
Pokud ma vzduch vysokou teplotu, musi byt nainstalovdn dochlazova€. Pro provadéni udrzbovych praci se
doporucuje instalace obchoziho potrubi, jak bude zobrazeno na nasledujicim obrazku.

SusSicka je konstuovana tak, aby bylo mozné omezit pfipadné vibrace, které vzniknou b&éhem provozu. Z tohoto
dlvodu se doporucuje, pouzit propojovaci vedeni (flexibilni hadice, armatury tlumici otfesy atd.), ktera susi¢ku ochrani
pfed moznymi otfesy systému.

Upozornéni!
Znedistény nasavany vzduch!
Kdyz je nasavany vzduch silné znecistény (ISO 8573.1 tfida 3.-3 nebo horSi kvalita), doporucujeme

dodateCnou instalaci predfiltru (napf. CLEARPOINT F040), aby se zabranilo zaneSeni tepelného
vyméniku.

8.5 Pripojeni k rozvodu chladici vody

Nebezpedi!
Stla¢eny vzduch a nekvalifikovany personal!

VSechny prace sméji provadét pouze kvalifikovani odbornici.

Nikdy nepracujte na zafizeni, které je pod tlakem.

Provozovatel musi zajistit, aby susSicka nikdy nepracovala s tlakem, ktery je vyS$si, nez jsou povolené
hodnoty.

PFipadny pretlak miize byt nebezpeény jak pro provozovatele, tak i pro zafizeni.

> >

Teplota, jakoz i mnoZstvi chladici vody musi odpovidat udajim na typovém §titku. Prlfez propojovacich vedeni, ktera
by méla byt flexibilni, musi byt bez prachu, rzi, otfepl a jinych necistot. Doporu¢ujeme propojovaci vedeni (flexibilni
hadice, armatury tlumici otfesy atd.), ktera su8i¢ku ochrani pfed moznymi otfesy systému.

Upozornéni!

Znecisténa privadéna chladici voda!

Pro pfipad, ze je pfivadéna voda silné znecisténa, doporucujeme dodatecnou instalaci predfiltru (500
micronu), aby se zabranilo zaneseni vyméniku tepla..

-~
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8.6 Minimalni pozadavky na chladici vodu:

Teplota 15...30°C (1) HCO; / SO, >1.0 mg/l nebo ppm
Tlak 3...10 bar (2) NH3 <2 mg/l nebo ppm
Transportni tlak > 3 bar (2) (3) cr 50 mg/l nebo ppm
Celkova tvrdost 6.0...15 dH° Cl, 0.5 mg/l nebo ppm
PH 7.5..9.0 H,S <0.05 mg/Inebo ppm
Vodivost 10...500 pS/cm CO, <5 mg/l nebo ppm
Zbytkové pevné Castice <30 mg/l nebo ppm NO; <100 mg/l nebo ppm
Znacka nasyceni SI -02<0<0.2 Fe <0.2 mg/l nebo ppm
HCO; 70...300 mg/l nebo ppm Al <0.2 mg/l nebo ppm
S04~ <70 mg/l nebo ppm Mn <0.1 mg/l nebo ppm
Upozornéni

(1) — Jina teplota na poptavku — Zkontrolujte udaje na typovém Stitku.

(2) — Jiny tlak na poptéavku - Zkontrolujte udaje na typovém Stitku.

(3) — Tlakova diference u pfipojeni vody susic¢ky ukazuje na maximalni proud vody. Jiny transportni tlak
na poptavku.

POZOR:

Pfi pfipojeni su8i¢ky musi byt vstupni a vystupni propojeni instalovana tak, jak je schematicky
znazornéno.
Nedodrzeni vede k poskozeni.
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8.7 Elektrické pripojeni

Nebezpedi!

Napaéti v siti!

Pfipojeni k elektrické siti by mél provadét pouze kvalifikovany odbornik a musi odpovidat platnym
pravnim pfedpisim ve Vasi oblasti.

Pfed pfipojenim zafizeni zkontrolujte laskavé typovy Stitek, aby nebyly pfekroény uvedené Udaje. Tolerance napéti je
+/- 10%.

Su8icky DRYPOINT RA 20-370 se dodavaji se standardnim sitovym kabelem VDE 16A a schuko-zastrCkou
(dvoupdlova + uzemnéni). SuSicky DRYPOINT RA 490-960 se dodavaji s pfipojovaci skiini na zadni strané.

Ujistéte se, Ze jsou v zafizeni vhodné pojistky nebo prefuSovace podle udaji na typovém Stitku.

Sitova zastrcka musi byt vybavena pferuSovatem obvodu pfi nesprdvném proudu (IAn=0,03A), ktery musi byt
nastaven na pfikon proudu odpovidajici suSi€ce (viz jmenovité hodnoty na typovém Stitku susicky). Prirez
elektrického pfivodniho kabelu musi odpovidat pfikonu susi¢ky, pfiemz musi byt zohlednény také okolni teplota,
podminky polozeni kabelu, délka kabelu, jakoz i pfedpisy mistniho poskytovatele el. proudu.

Nebezpedi!

Napaéti v siti a chybéjici uzemnéni!

Dulezité: Ujistéte se, ze je zafizeni uzemnéné.

Nepouzivejte zadné propojovaci konektory u sitové zastrcky.

Pfipadna vymeéna sitové zatrCky smi byt provedena pouze kvalifikovanym elektrikafem.

8.8 Odvadéc¢ kondenzatu

Nebezpedi!
Stlaéeny vzduch a kondenzat pod tlakem!
Kondenzat se odpousti pfi systémovém tlaku.

Odvodné vedeni musi byt zajisténé.
Odvodné vedeni kondenzatu nesmi byt nikdy namifeno proti osobam.

Susi¢ka se dodava s jiz namontovanym elektronickym urovni fizenym odvadé&em kondenzatu BEKOMAT. Propojte
odvadé¢ kondenzatu vhodnym Sroubenim se sbé&racim systémem kondenzatu nebo sbéraci nadobou.
Odvadéc nepripojujte k tlakovym zafizenim.

Kondenzat nevypoustéjte do okolniho prostredi.
V susiCce vznikajici kondenzat obsahuje olejové Castice, které se do vzduchu dostavaji z kompresoru.
Kondenzat likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

Doporucujeme instalaci odlu¢ovace olej-voda, do kterého se odvadi vSechen kondenzat z kompresord,
susicek, vzdusnik, filtr( atd..

Doporuéujeme odlu¢ovaé olej-voda OWAMAT pro disperzni kondenzat z kompresorl a $tépici zafizeni
emulzi BEKOSPLIT pro emulgovany kondenzat.
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9 Uvedeni do provozu
9.1 Priprava

Upozornéni!

Prekroc€eni provoznich parametri!

Ujistéte se, ze provozni parametry odpovidaji jmenovitym hodnotam, které jsou uvedené na typovém
Stitku (napéti, frekvence, tlak vzduchu, teplota vzduchu, okolni teplota atd.).

Tato suSic¢ka byla pfed expedici peclivé pfezkouSend, zabalena a zkontrolovana. Zkontrolujte laskavé pfi prvnim
uvedeni do provozu, zda je su8i¢ka neporuSena a zkontrolujte také spravnou funkci pfi prvnich hodinach provozu.

Prvni uvedeni do provozu musi provést kvalifikovany odbornik.
Pfi instalaci a provozu tohoto zafizeni musi byt dodrZzeny vSechny narodni elektrické smérnice a
veskeré platné spolkové a narodni pfedpisy, jakoz i mistni ustanoveni.

Provozovatel a obsluha musi zajistit, aby susSi¢ka nebyla provozovana bez krytu.

oY,
A

©
\W

$

9.2 Prvniuvedeni do provozu

Upozornéni!

Susi¢ka nesmi byt uvedena do provozu vic nez Sestkrat za hodinu. Pfed kazdym novym uvedenim
do provozu pockejte minimalné pét minut.

Uzivatel zodpovida za dodrzeni téchto predpisG. PFili§ ¢asté uvadéni do provozu muze zplsobit vazné
Skody.

Nasledujici postupy musi byt dodrZzovany pfi prvnim uvedeni do provozu, po delsi dobé klidu nebo po
provedeni udrzby.
Uvedeni do provozu musi provést certifikovany odbornik.

Postup prace (Rid'te se paragrafem 11.1 "Ridici panel").

« Ujistéte se, Ze jsou dodrZzené v8echny kroky kapitoly "Instalace".

» Ujistéte se, Ze spojeni s rozvodem stlaceného vzduchu je podle pfedpisu a Ze vedeni jsou spravné pfipevnéna a
zajisténa.

» Ujistéte se, Ze je odvadéci trubka kondenzatu pfedpisové upevnéna a propojena se sbéraci nadobou nebo
sbéracim systémem.

» Ujistéte se, Ze je obchozi potrubi (pokud je) oteviené a ze suSicka je odpojena od rozvodu stl. vzduchu.

» Ujistéte se, ze je rucni ventil odvodu kondenzatu otevieny.

» Uijistéte se, ze proud chladici vody a teplota chladici vody jsou spravné (vodou chlazené).

» Odstrante veSkery obalovy material a vSechny véci, které by mohly prostor kolem susi¢ky blokovat.

» Susicku pfipojte k el. siti (zastr€ka do zasuvky).

* RA 330-960 3faze - zapnéte hlavni spina¢ - poz. A na fidicim panelu.

* RA 330-960 3faze - pocCkejte minimalné 2 hodiny, nez suSic¢ku spustite (ohfev olejové nadrze kompresoru musi olej
v kompresoru ohfat).

* Spustte susi¢ku tim, Ze zapnete hlavni spina¢ na fidicim panelu (poz. 1).

» Ujistéte se, Ze je zapnuté elektronicka jednotka DMC 18.

» Ujistéte se, Ze elektrické napajeni souhlasi s udaji na typovém Stitku.

+ Ujistéte se, ze ventilator spravné pracuje — pockejte na prvni sepnuti (vzduchem chlazené).

» Pockejte, zda zUstane tlakovy rosny bod stabilni.

* Pomalu otevrete vstupni ventil vzduchu.

» Pomalu otevrete vystupni ventil vzduchu.

* Pomalu zavfete centralni ventil obchoziho potrubi (pokud je).

» Zkontrolujte, zda nékde nejsou v systému netésnosti.

» Uijistéte se, zda okruh odvodu kondenzatu pracuje spravné — vyckejte do prvniho odpusténi kondenzatu.

Upozornéni!

Tlakovy rosny bod, ktery se zobrazuje na fFidici jednotce DMC 18 v rozmezi 0°C a +10°C, je podle
danych provoznich podminek spravny (priitok vzduchu, vstupni teplota vzduchu, okolni teplota atd.).

Béhem provozu bézi kompresor chladiva nepfetrzité. SuSicka musi byt béhem celé doby pouzivani stlaceného
vzduchu zapnuta, i kdyz kompresor na vyrobu stl. vzduchu pracuje s prestavkami.
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Uvedeni do provozu

9.3

Odstaveni z provozu a opétovné uvedeni do provozu

RA 330-960 3faze - Pfi kratkodobém odstaveni z provozu (max. 2 - 3 dny) se doporucuje, nechat
suSicku i fidici panel pfipojené k elektrické siti. Na druhé strané je nutné, pfi opétovném uvedeni susSicky
do provozu poc¢kat minimalné 2 hodiny, nez se ohfeje olej v kompresoru.

[IF Odstaveni z provozu (Rid'te se paragrafem 11.1 "Ridici panel”)

Zkontrolujte, zda je teplota rosného bodu, ktera se zobrazuje na displeji elektronické jednotky DMC 18, stabilni.
Pferusté dodavku stlaceného vzduchu.

Susicku po nékolika minutach vypnéte hlavnim spinacem na Fidicim panelu.
(poz. 1).

U’j—’ Opétovné uvedeni do provozu (Rid'te se paragrafem 11.1 "Ridici panel“)

.

.

Zkontrolujte, zda je Cisty zkapalfiova¢ (vzduchem chlazené).

Ujistéte se, zda jsou spravné proud a teplota chladici vody (vodou chlazené).
Zkontrolujte, zda jde do susSicky el. napéti.

Susicku spustte tak, ze zapnete hlavni spinac na fidicim panelu (poz. 1).
Ujistéte se, Ze je zapnuta elektronicka jednotka DMC 18.

Pockejte nékolik minut a pak zkontrolujte, zda je teplota rosného bodu, ktera se zobrazuje na displeji elektronické
jednotky DMC 18, stabilni a zda je kondenzat pravidelné odpoustén.

Obnovte pfivod stlaeného vzduchu.

l]j—’ RA 330-960 3faze - Rizeni susi¢ky na dalku ZAP/VYP

>

Odstrarite pfemosténi mezi svorkami 1 a 2 na svorkovnici a propojte bezpotencialni kontakt (viz elektrické
schema).

Zapnéte hlavni spina€ ZAP - poz. 1 na fidicim panelu.
Kontakt na svorkach 1 a 2 pro zapnuti suSicky zavfete.
Kontakt na svorkach 1 a 2 pro vypnuti susicky oteviete.

Pouzivejte pouze bezpotencialni kontakty, které jsou vhodné pro nizké napéti. Zajistéte dostateCnou
izolaci moznych nebezpecénych elektricky vodivych dil{.

POZOR!

Automatické znovuspusténi / Ovladani na dalku ZAP/VYP. Zafizeni se mize bez pfimé aktivace
spustit!

Uzivatel je odpovédny za instalaci vhodného ochranného zafizeni pro mozné nahlé opétovné
vytvoreni pfivodu proudu k susicce.

Bé&hem provozu béZi kompresor chladiva nepfetrzité. Susi¢ka musi byt b&éhem celé doby pouzivani stlateného
vzduchu zapnuta, i kdyZ kompresor na vyrobu stl. vzduchu pracuje s prestavkami.

-1 —

Upozornéni!
Tlakovy rosny bod, ktery se zobrazuje na Fidici jednotce DMC 18 v rozmezi 0°C a +10°C, je podle
danych provoznich podminek spravny (prutok vzduchu, vstupni teplota vzduchu, okolni teplota atd.).

Upozornéni!

Susi¢ka nesmi byt uvedena do provozu vic nez Sestkrat za hodinu. Pfed kazdym novym uvedenim
do provozu pockejte minimalné pét minut.

Uzivatel zodpovida za dodrzeni téchto predpisa. PFili§ ¢asté uvadéni do provozu muze zplsobit vazné
Skody.
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Technické udaje

10 Technické udaje
10.1 Technické udaje DRYPOINT RA 20-110 1/230/50-60

MODEL DRYPOINT RA 20 35 50 70 110
[m3/h]] 21 33 51 72 108
Pritok vzduchu pfi jmenovitych podminkéch (1) [lfmin]] 350 550 840 1200 1800
[5cfm] 12 19 30 42 64
Tlakowy rosny bod pfi jmenovitych podminkach (1) [°C] 3
Jmenovita teplota okoli ["C] 25
Min... . max. teplota okoli ["C] 1...50
Jmenovita vstupni teplota veduchu {max.) [°C] 35 (70}
Jmenovity vstupni talk vzduchu [barg] 7
Maz. vstupni tlak vzduchu [barg] 16 14
Pokles tlaku vzduchu - Ap [bar)| 002 | 003 | 008 | 011 | 013
Wstupni-wstupni spojeni [BSP-F] Gz G1
Typ chladiciho prostfedku R134.a
MnoZstvi chladiciho prostiedku (2) [kgl| 0.21 0.21 0.23 0.27 0.30
Wentilator-proud chladiciho vzduchu [m3/h]| 200 200 300 300 300
Cidvod tepla [KW]| 0.45 0.57 0.68 0.87 1.00
Standardni elektrické napajeni (2) [PhViHz] 1/230/50-60
Jmenovitd spotfeba el energie @A50Hz [kV]}_0.18 0.18 022 0.23 0.31
[All 11 12 1.3 14 19
Jmenovitd spotfeba el. enargie @60Hz kv 0.21 022 0.27 0.28 0.39
[All 1.2 1.3 15 15 21
MnoZstvi proudu pfi piném zatizeni FLA [A]l 14 1.5 1.6 2.3 3.1
Mazx. hladina hlu€nostiz 1 m [dbA] <70
Homotnost [kg]] 28 29 a1 34 36

(1) Jmenovité podminky jsou vetaZené kteploté okoli +25°C a kvstupujicimu veduchu s tlakem 7 bar a teplotou +35°C.
(2) Zkontrolujte ddaje na typoveém Stitku.
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Technické udaje

10.2 Technické udaje DRYPOINT RA 135-960 1/230/50

MODEL DRYPOINT RA 135 190 240 330 370 430 630 750 870 960
[m3/h]| 138 186 240 330 372 486 630 750 870 960
Pritok vzduchu pfi jmenovitych podminkach (1) [Vmin]| 2300 3100 4000 5500 6200 8100 10500 | 12500 | 14500 | 16000
[scim]| 81 109 141 194 219 286 37 441 512 565
Tlakowy rosny bod pfi jmenovitych podminkach (1) [°C] 3
Jmenovita teplota okoli [*C] 25
Min....max. teplota okoli [°C] 1...50
Jmenovita vstupni teplota vzduchu (max.) ["C] 35 (70)
Jmenovity vstupni talk vzduchu [barg] T
Max. vstupni tlak vzduchu [barg] 14
Pokles tlaku vzduchu - Ap [bar]| 0.17 0.15 0.20 0.15 0.18 0.09 | 0.13 0.07 013 0.15
Vstupni-wstupni spojeni [BSP-F]| G 1" G114 G112 G2 G212
Typ chladiciho prostredku R134.a R407C
MnoZstvi chladiciho prostfedku (2) [kg] | 0.35 0.50 0.53 0.70 0.80 1.35 1.35 2.20 2.60 2.70
E Ventilator-proud chladiciho vzduchu [m3/h]| 300 380 380 450 450 1900 1900 2500 3300 3300
§ |Odvod tepla [KW]| 1.70 2.36 2.64 343 4.1 4.87 4.93 6.50 6.61 7.93
g Standardni elektrické napajeni (2) [PhiW/Hz] 1/230/50
2 Imenovits spotfeba el. energie [KW]{ 0.46 0.69 0.75 0.70 0.84 0.98 1.10 1.45 1.52 1.73
ﬁ ’ [A]] 28 35 38 34 39 46 48 6.7 6.9 5.3
2. [MnoZstvi proudu pfi piném zatiZeni FLA [A]l 35 53 59 8.8 8.9 9.0 9.0 11.2 12.8 14.3
Mazx. hladina hluénostiz 1 m [dbA] =70
Homotnost kgll 37 46 50 55 65 | 92 | 94 [ 141 ] 150 161
Typ chladiciho prostiedku [ R407C
MnozZstvi chladiciho prostfedku (2) [ka] [ 0.65 070 [ 120 | 120 | 200 [ 230 2.40
Maz. vstupni teplota chladici vody (3) [*C] [ 30
Min...max. vstupni tlak chladici vody [barg] [ 3..10
Proud chladici vody pfi 15°C [m3/h] [ 0.07 0.09 0.10 014 0.15 0.16 017
< |Proud chladici vady pfi 30°C [m3rh] [ 0.22 0.30 0.32 0.45 0.46 0.48 0.59
E Odvod tepla [KW] [ 343 4.1 4.87 4.93 6.50 6.61 7.93
g Rizeni proudu chladici vody [ Automaticky pomoci ventilu
ﬁ Spojeni chladici vody [BSP-F] [ G2 | G 34"
® [Standardni elektrické napajeni (2) [Ph/V/Hz] [ 1/230/50
Jmenovita spotfeba el. energie (K] bl 0.62 0.76 0.63 0.95 119 1.23 1.32
[A] [ 31 36 39 42 55 56 6.5
MnoZstvi proudu pfi plném zatiZeni FLA [A] [ 8.5 8.6 a7 a7 10.5 11.0 12.5
Max. hladina hluénosti z 1 m [dbA] [ <70
Homaotnost [ka] [-] 53 61 89 91 138 147 158
(1) Jmenaovité podminky jsou vztaZené kteploté okoli +25°C a kvstupujicimu vzduchu s tlakem 7 bar a teplotou +35°C.
(2) Zkontrolujte Udaje na typovém Stitku.
(3) Jiné teploty na poptavku.
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10.3 Technické udaje DRYPOINT RA 330-960 3faze 3/400/50

MODEL DRYPOINT RA 330-C | 370C | 490-C | 630C | 750-C | 870-C | 960-C
[m3/h]| 330 372 486 630 750 870 960
Pritok vzduchu pfi jmenovitych podminkéch (1) [Vmin]| 5500 6200 8100 10500 | 12500 | 14500 | 16000
[scfm]| 194 219 286 3 441 512 565
Tlakowy rosny bod pfi jmenovitych podminkach (1) [°C] 3
Jmenovita teplota okoli [°C] 25
Min....mazx. teplota okoli [°C] 1...50
Jmenavitd vstupni teplota vzduchu (max.) [°C] 35 (70)
Jmenovity vstupni talk vzduchu [barg]
Max. vstupni tlak vzduchu [barg] 14
Pokles tlaku vzduchu - Ap [bar]| 0.15 0.18 0.09 | 0.13 0.07 013 015
Wstupni-vystupni spojeni [BSP-F] G112 G2 G212
Typ chladiciho prostfedku R134.a R407C
MnoZstvi chladiciho prostfedku (2) [kg] | 1.05 1.15 1.70 1.80 1.90 1.90 2.00
E Ventildtor-proud chladiciho vzduchu [m3/h]| 2300 2500 2500 2600 3300 3300 3400
& |Odvod tepla [kW]| 319 326 AN 448 5.93 6.12 7.80
g Standardni elektrické napajeni (2) [PhiViHz] 3/400/50
= Jmenovita spotfeba el. energie [kl 110 115 1.20 128 1.50 1.78 217
ﬁ (Al 1.7 1.8 1.9 23 25 26 39
#. [MnoZstvi proudu pfi piném zatizeni FLA Al 2.7 27 2.7 3.0 57 57 6.7
Max. hladina hluénosti z 1 m [dbA] <70
Homatnost kgl 72 [ 80 [ 108 [ 110 158 | 160 [ 170
Typ chladiciho prostfedku R134.a R407C
MnoZstvi chladiciho prostfedku (2) kgl | 095 | 105 [ 15 [ 160 170 | 170 [ 180
Max. vstupni teplota chladici vody (3) [°C] 30
Min...max. wstupni tlak chladici vody [barg] 3..10
Proud chladici vody pfi 15°C [m3/h]| 0.08 0.09 0.10 0.1 0.12 0.13 0.16
% |Proud chladici vody pfi 30°C [m3/h]| 0.29 0.30 0.32 0.35 0.38 0.39 0.54
E’ Odvod tepla [kW]| 319 3.26 ERcH 448 5.93 6.12 7.80
s Rizeni proudu chladici vady Automaticky pomoci ventilu
ﬁ Spojeni chladici vody [BSP-F] G2 | G 34"
& [Standardni elektricks napajeni (2) [PhiVIiHz] 3/400/50
Jmenovita spotfeba el. energie [T 0.94 0.99 1.04 112 1.29 1.57 1.96
[Al] 16 1.7 1.7 1.8 1.9 23 3.2
MnoZstvi proudu pfi piném zatiZeni FLA [Aa]l 2.2 22 2.2 2.5 51 51 6.1
Max. hladina hluénosti z 1 m [dbA] <70
Homotnost [kg]| 69 77 105 107 155 160 167

(1) Jmenovité podminky jsou vztaZené k teploté okaoll +25°C a kvstupujicimu vzduchu s tlakem 7 bar a teplotou +35°C.
(2) Zkontrolujte (daje na typoveém Stitku.
(3) Jiné teploty na poptavku.

24 DRYPOINT® RA 20-960



Technické udaje

10.4 Technické udaje DRYPOINT RA 20-330 1/115/60
MODEL DRYPOINT RA 20-P 35-P 50-P 70-P 110P | 135P | 190-P | 240.P 330P
[m3m]| 21 33 i 72 108 138 186 240 330
Pritok vzduchu pfi jmenovitych podminkach (1) [¥min]| 350 550 850 1200 1800 2300 3100 4000 5500
[scfm] 12 19 30 42 64 81 109 141 194
Tlakowy rosny bod pfi jmenovitych podminkach (1) [°C] 3
Jmenovita teplota okoli [°C] 25
Min....max. teplota okali [°C] 1...50
Jmenovita vstupni teplota vzduchu (max.) [°C] 35 (70)
Jmenovity vstupni talk vzduchu [barg]
Maz¢. vstupni tlak vzduchu [barg] 16 14
Pokles tlaku vzduchu - Ap bar]] 002 | 003 [ 008 | 011 [ 013 [ 017 [ 015 [ 020 0.15
Vstupni~wstupni spojeni [BSP-F] G 12 G1 G114 G112
Typ chladiciho prostfedku R134.a R407C
MnoZstvi chladiciho prostfedku (2) [kg] | 0.18 0.18 0.23 0.28 0.35 0.38 0.58 0.60 0.90
E Ventildtor-proud chladiciho vzduchu [m3/h]| 300 300 300 300 300 300 600 600 900
& |Odvod tepla [kW]| 053 0.67 0.67 1.20 1.44 1.99 3.78 384 3.96
g Standardni elektrické napajeni (2) [Ph/ViHz] 1/115/60
g Jmenovité spotieba el energie [kW]| 0.16 0.22 0.23 0.33 041 0.49 0.86 0.89 0.94
ﬁ [Al] 15 20 21 3.0 37 4.4 7.6 8.2 8.6
2. [Mnozstvi proudu pfi plném zatiZeni FLA [All 31 45 45 53 71 8.7 12.5 12.5 12.6
Max. hladina hluénosti z 1 m [dbA] <70
Homotnost [kgl] 28 29 31 34 [ 3 | 37 [ 46 50 55
Typ chladiciho prostfedku [ R407C
MnoZstvi chladiciho prostfedku (2) [ka] [ 0.80
Max. vstupni teplota chladici vody (3) [°C] [ 30
Min...max. vstupni tlak chladici vody [barg] [ 3..10
Proud chladici vody pfi 15°C [m3/h] [ 0.12
E Proud chladici vody pfi 30°C [m3/h] [ 0.44
2 |Odvod tepla [kW] [ 3.96
g Rizeni proudu chladici vody [ Automaticky pomoci ventilu
ﬁ Spojeni chladici vody [BSP-F] [ G1/2"
& [Standardni elektrické napajeni (2) [Ph/ViHz] [ 1/115/60
y . ) [kW] [ 0.85
Jmenovita spotfeba el. energie Al 0 78
MnoZstvi proudu pfi plném zatiZeni FLA [A] [ 12.8
Maz. hladina hluénostiz 1 m [dbA] [ <70
Homotnost [kag] [-] 53

(1) Jmenaovité podminky jsou vztaZzené k teploté okoli +25°C a kvstupujicimu vzduchu s tlakem 7 bar a teplotou +35°C.

(2) Zkontrolujte Gdaje na typovém Stitku.
(3) Jiné teploty na poptavku.
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10.5 Technické udaje DRYPOINT RA 135-960 1/230/60

MODEL DRYPOINT RA 135.E 190-E 240-E 330-E 370.E | 490-E 630-E 750.E 870-E 960-E
[m3/h]| 138 186 240 330 372 486 630 750 870 960
Pritok vzduchu pfi jmenovitych podminkach (1) [Vmin]| 2300 3100 4000 5500 6200 5100 10500 | 12500 14500 16000
[scim]| 81 109 141 194 219 286 37 441 512 565

Tlakovy rosny bod pfi jmenovitych podminkach (1) [°C] 3

Jmenovita teplota okoli [°C] 25

Min....max. teplota okoli [°C] 1...50

Jmenovita vstupni teplota veduchu (masx.) [*C] 35 (T0)

Jmenovity vstupni talk vzduchu [barg] 7

Mazx. vstupni tlak vzduchu [barg] 14

Pokles tlaku vzduchu - Ap [bar]| 017 0.15 0.20 0.15 0.18 0.09 | 0.13 0.07 0.13 0.15

Vstupni-vystupni spojeni [BSP-FI| G1° G114 G112 G2 G212

Typ chladiciho prostfedku R134.a R407C

MnoZstvi chladiciho prostfedku (2) [kg] | 0.38 0.58 0.60 0.90 1.05 1.55 1.60 240 2.60 2.60
E Ventilator-proud chladiciho vzduchu [m3/h]| 400 600 600 900 900 2500 2600 2800 3500 3500
& |Odvod tepla [kKWi[  1.96 3.75 KR 3.87 5.04 5.95 7.80 7.83 8.00 8.06
g Standardni elektrické napdjeni (2) [PhiViHz] 1/230/60
2 Jmenovité spoteba el. energie [KW]| 049 0.86 0.89 0.94 1.18 1.39 1.86 1.93 2.10 212
ﬁ [A]l 29 38 41 43 54 6.4 5.5 5.8 9.6 9.7
2. [MnoZstvi proudu pfi plném zatiZzeni FLA [A]] 49 7.3 73 74 8.3 10.3 14.0 14.0 15.0 15.0

Max. hladina hlu€nosti z 1 m [dbA] <70

Homotnost kgl 37 46 | 80 55 [ 63 ] 92 [ w4 ] a1 | 180 | 161

Typ chladiciho prostfedku [ R407C

Mnozstvi chladiciho prostiedku (2) [kg] [ 080 | 095 | 140 [ 145 [ 215 [ 240 | 240

Max. vstupni teplota chladici vody (3) [°C] [ 30

Min...max. vstupni tlak chladici vody [barg] [ 3...10

Proud chladici vody pfi 16°C [m3rh] [ 0.12 0.15 0.16 0.19 0.20 0.21 0.23
% |Proud chladici vody pfi 30°C [m3rh] [ 0.44 0.58 0.61 0.68 0.69 0.71 0.76
§ Odvod tepla [KW] [ 3.87 5.04 5.95 7.80 7.83 8.00 8.06
g Rizeni proudu chladici vody [ Automaticky pomoci ventilu
ﬁ Spojeni chladici vody [BSP-F] [ G 12" | G 34"
@ [Standardni elektrické napajeni (2) [Ph/WiHz] [ 1/230/60

Jmenovita spotfeba el. energie (kW] O 0.86 110 1.20 1.50 1.65 170 1.75

[A] [] 4.0 51 57 73 7.6 78 8.1

MnoZstvi proudu pfi plném zatiZeni FLA [A] [ 71 8.0 9.6 13.3 133 143 14.3

Max. hladina hluénosti z 1 m [dbA] [ <70

Homotnost [ka] [ 53 61 89 91 138 147 158

(1) Jmenovité podminky jsou vetaZené kteploté okoli +25°C a k vstupujicimu vzduchu s tiakem 7 bar a teplotou +25°C.

(2) Zkontrolujte Gdaje na typovém Stitku.
(3)Jiné teploty na poptavku.
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10.6 Technické udaje DRYPOINT RA 330-960 3faze 3/460/60

MODEL DRYPOINT RA 330-R | 370R | 490R | 630-R | 750-R | 870-R | 960-R
[m3/h]| 330 372 486 630 750 870 960
Pritok vzduchu pfi jmenovitych podminkéch (1) [Vmin]| 5500 6200 8100 10500 | 12500 | 14500 | 16000
[scfm]| 194 219 286 3 441 512 565
Tlakowy rosny bod pfi jmenovitych podminkach (1) [°C] 3
Jmenovita teplota okoli [°C] 25
Min....mazx. teplota okoli [°C] 1...50
Jmenavitd vstupni teplota vzduchu (max.) [°C] 35 (70)
Jmenovity vstupni talk vzduchu [barg]
Max. vstupni tlak vzduchu [barg] 14
Pokles tlaku vzduchu - Ap [bar]| 0.15 0.18 0.09 | 0.13 0.07 013 015
Wstupni-vystupni spojeni [BSP-F] G112 G2 G212
Typ chladiciho prostfedku R134.a R407C
MnoZstvi chladiciho prostfedku (2) [kg] | 1.05 1.15 1.70 1.80 210 210 230
E Ventildtor-proud chladiciho vzduchu [m3/h]| 2500 2800 2500 2900 3600 3600 3700
& |Odvod tepla [kW]| 4.02 416 4.37 533 7.18 7.30 947
g Standardni elektrické napajeni (2) [PhiViHz] 3/460/60
= Jmenovita spotfeba el. energie [kl 113 1.28 131 167 2% 250 275
ﬁ [All] 1.8 1.9 20 26 3T 39 4.2
#. [MnoZstvi proudu pfi piném zatizeni FLA (Al 2.8 248 2.8 45 6.4 6.4 74
Max. hladina hluénosti z 1 m [dbA] <70
Homatnost kgl 72 [ 80 [ 108 [ 110 158 | 160 [ 170
Typ chladiciho prostfedku R134.a R407C
MnoZstvi chladiciho prostfedku (2) kgl | 095 | 105 [ 15 [ 160 190 | 190 [ 210
Max. vstupni teplota chladici vody (3) [°C] 30
Min...max. wstupni tlak chladici vody [barg] 3..10
Proud chladici vody pfi 15°C [m3/h]] 0.1 0.13 0.14 0.16 0.18 0.19 0.22
% |Proud chladici vody pfi 30°C [m3/h]| 043 0.46 0.53 0.58 0.65 0.72 0.79
E’ Odvod tepla [kW]| 4.02 4.16 4.37 £.33 7.18 7.30 9.47
s Rizeni proudu chladici vady Automaticky pomoci ventilu
ﬁ Spojeni chladici vody [BSP-F] G2 | G 34"
& [Standardni elektricks napajeni (2) [PhiVIiHz] 3/460/60
Jmenovita spotfeba el. energie [T 0.95 110 115 1.50 1.80 2.00 2.20
(Al 1.7 1.7 1.8 22 24 26 34
MnoZstvi proudu pfi piném zatiZeni FLA [Aa]l 2.2 22 2.2 39 51 51 6.1
Max. hladina hluénosti z 1 m [dbA] <70
Homotnost [kg]| 69 77 105 107 155 160 167

(1) Jmenovité podminky jsou vztaZené k teploté okaoll +25°C a kvstupujicimu vzduchu s tlakem 7 bar a teplotou +35°C.
(2) Zkontrolujte (daje na typoveém Stitku.
(3) Jiné teploty na poptavku.
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11 Technicky popis
11.1 Ridici panel
NiZe popsany Fidici panel je jediné misto ovladani susicky.
RA 20 - 240 RA 330 - 960
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11.2 Popis funkce

Funkce — Modely suSi¢ek popsané v této pfiruce pracuji vSechny podle stejného principu. Horky vihkosti nasyceny
vzduch je pfiveden do tepelného vymeéniku vzduch/vzduch. Poté vzduch proudi odpafovacem, ktery je také znamy jako
tepelny vyménik vzduch/chladivo. Teplota vzduchu se snizi asi na 2 °C, takze vodni para zkondenzuje a vytvofi vodni
kapky. Kondenzat vytvafi stale vétSi kapky a shromazduje se v odlucovacli, aby pak byl odpustén odvadéfem
kondenzatu. Nasledné je studeny, suchy vzduch veden opét tepelnym vyménikem vzduch/vzduch, takze pfi vystupu ze
susSiCky je opét ohfaty aZz na 8 °C pod vstupni teplotou.

Okruh chladiva — Chladici prostiedek je veden kompresorem a pak se s vysokym tlakem dostane do zkapalfiovace.
Tam dojde k ochlazeni, diky kterému chladici prostfedek pod vysokym tlakem zkondenzuje. Tekutina je protlaCovana
kapilarni trubickou, kde dojde ke ztraté tlaku, coz zpUsobi, ze chladici prostfedek se pfi stavajici teploté odpafi. Tekuty
prostfedek s nizkym tlakem je veden do tepelného vyméniku, kde se za¢ne rozpinat. Diky rozpinani slouzi vznikly chlad
ve vymeéniku k ochlazeni vzduchu. Chladici prostfedek se pfi tom vypafuje. Plyn s nizkym tlakem je opét pfiveden do
kompresoru, kde je stlaCen a nasledné vstupuje znovu do okruhu. Ve fazich snizované zatizeni stlateného vzduchu
prebytecny chladici prostfedek pfivede automaticky pres bypass-ventil horkého plynu opét do kompresoru.
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11.3 Schéma (vzduchem chlazené)

DGF0073

11.4 Schéma (vodou chlazené)

o N o o »

¢z )

e

DGF0074

Modul hlinikového vyméniku tepla
a — vyménik vzduch/vzduch
b — vyménik vzduch/chladivo

¢ — odlu¢ovac¢ kondenzatu

Tlakovy spinac chladiciho prostfedku LPS (P<)
(RA 490-960 und RA 330-960 3faze)

Pojistny teplotni spina¢ TS

(RA 330-960 und RA 330-960 3faze)

Tlakovy spina€ chladiciho prostfedku HPS (P>)
(RA 490-960 und RA 330-960 3faze)

Tlakovy spinac¢ ventilatoru chladiva PV

Kompresor chladiva
Bypassventil horkého plynu

Zkapalfiova¢ (vzduchem chlazené)

= Smér proudéni stlaéeného vzduchu

10
11
12

13

18

19

20
21

25

Ventilator zkapalfiovage (vzduchem chlazené)
Filtr

Kapilarni trubicka

T1 teplotni Cidlo (rosny bod)

Uzaviraci ventil odvadécée kondenzatu
Zkapalnovac (vodou chlazené)

Regulator chladici vody (vodou chlazené)

Shérac tekutiny (vodou chlazené)

Odvadéc¢ kondenzatu BEKOMAT

Ohfev vany kompresoru
(RA 330-960 3faze)

Smér proudéni chladiciho plynu
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11.5 Kompresor chladiva

Pouzivané kompresory chladiva jsou vyrobené prednimi vyrobci. Hermeticky uzaviené télo je absolutné tésné
Zabudované ochranné zafizeni chrani kompresor pfed prehfatim a zaplavenim. Ochrana automaticky vypne, jakmile
se opét podminky dostanou do normalu.

11.6 Zkapalfiovaé (vzduchem chlazené)

Zkapalhovac je dil, ktery plyn, jeZz vychazi z kompresoru, ochladi, zkondenzuje a zkapalni. Teplota okolniho vzduchu
nesmi v zadném pfipadé prekro€it povolené hodnoty. Je také dilezité, aby nebyla jednotka zkapalfiovace zaprasena
¢i jinak znecisténa.

11.7 Zkapalnova¢ (vodou chlazené)

Zkapalfiovac je dil, ktery plyn, jez vychazi z kompresoru, ochladi, zkondenzuje a zkapalni. Vstupni teplota vody nesmi
prekrocit povolené hodnoty. Stejné tak musi byt zajistén spravny pritok. Voda, ktera se dostane do zkapalriovace,
musi byt bez jakychkoliv necistot.

11.8 Regulator chladici vody

Regulator chladici vody slouzi k udrZzeni konstantniho kondenzaéniho tlaku popf. kondenzaéni teploty pfii chlazeni
vodou. Pokud se susi¢ka vypne, ventil automaticky pferusi pfivod chladici vody.

11.9 Filtr

| pfes kontrolované vakuum se mohou v okruhu chladiva objevit stopy vlhkosti. Filtr slouzi k tomu, aby tuto vihkost
pohltil a odloucil.

11.10 Kapilarni trubicka

Kapilarni trubi¢ka je mosazna trubka s malym priimérem, ktera se nachazi mezi zkapalfiovatem a odpafovacem a
funguje jako Skrtici zafizeni, aby se snizil tlak chladiciho prostfedku. SniZeni tlaku slouzi k tomu, aby se b&hem
Délka a vnitfni primeér kapilarni trubi¢ky jsou pfesné naméfrené, aby byl zajistény vykon susSi¢ky. Nastaveni nebo
udrzba nejsou potfeba.

11.11 Hlinikovy vyménik tepla

Modul vyméniku tepla se sklada z vyméniku vzduch/vzduch, vyméniku vzduch/chladivo, jakoz i vykonného
odlu¢ovace kondenzatu. Stlaceny vzduch proudi vyménikem tepla shora dol. Velké prufezy kanalG proudéni maji vliv
na malou rychlost proudéni a malou tlakovou ztratu.

Ve vymeéniku vzduch/vzduch probiha vymeéna tepla v protiproudu, &¢imz je zaru¢en maximalni pfenos tepla. Pfenos
tepla v protiproudu probiha i ve vyméniku vzduch/chladivo. Tim se dosahne Uplného odpareni chladiciho prostfedku.
Vysoce vykonny odlugovaé zajistuje témér GpIné odlougeni kondenzatu. Udrzba vykonného odluéovade neni nutna.

11.12 Bypassventil horkého plynu

Pri CasteCné zatéZi odvadi ventil East horkého plynu pfimo zpét do saciho vedeni kompresoru chladiva. Pfi tom teplota
zlynovani/tlak zplynovani zustavaji konstantni.
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11.13 Tlakovy spina¢ chladiciho prostiedku LPS — HPS - PV

Aby byla zajisténa bezpecfnost provozu a ochrana susicky, je v okruhu plynu instalovana fada tlakovych spinacu.

LPS : Ochranné zafizeni nizkého tlaku na strané nasavani kompresoru vypne, kdyz tlak klesne pod nastavenou

hodnotu. Hodnoty se automaticky vrati, kdyz se obnovi pfedepsané podminky.

HPS : Ridici zafizeni vysokého tlaku, které se nachazi na strané vystupu z kompresoru, se aktivuje, kdyz tlak
prekroCi pfednastavenou hodnotu. Pfimo na fidicim zafizeni je ru¢ni tlacitko.

PV: Tlakovy spinag fizeni ventildtoru, ktery se nachazi na strané vystupu z kompresoru. UdrZuje konstantni
teplotu kondenzace / tlak v ramci pfednastavenych hodnot (vzduchem chlazené).

11.14 Pojistny spinac teploty TS

Aby byla zajisténa bezpeénost provozu a spolehlivost susicky, je v okruhu
chladiva instalovan pojistny spina¢ teploty (TS). Senzor teplotniho spinace v

A1 pfipadé pfiliS vysokeé teploty stlaceného plynu zastavi kompresor chladiva, aby se
@ % zabranilo jesté vysSi teploté stlaceného plynu.
Q\ Teplotni spinad se deaktivuje manualné, ale teprve tehdy, kdyz se obnovi
Q ) normalni provozni podminky. OdSroubujte kryt (viz poz. 1 na obrazku) a
zmacknéte tlacitko Reset (viz poz. 2 na obrazku).

PQS0005

N /
O

11.15 Ohfiev skiiné kompresoru (RA 330-960 3faze )
PFi nizkych teplotach se olej snaze smicha s chladicim plynem. Kdyz se tedy kompresor spusti, mize byt olej vtazen
do okruhu chladiva, coz by mohlo vést k ,hydraulickym razim®.

Aby se tomu zabranilo, je na nasavaci strané kompresoru instalovan odporovy ohfev. Kdyz je systém pfipojen k
elektrické siti a kompresor nebézi, udrzuje ohfev olej ve spravné teploté.

Tento ohfev je fizen teplotnim spinaem, ktery zabrafiuje pfehfati oleje.

UPOZORNENI: Ohfev musi byt pfipoje k elekrické siti nékolik hodin pfed spusténim kompresoru chladiva.
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11.16 Elekronicka jednotka DMC 18 (fidici jednotka suSi¢ky stlaéeného vzduchu)

O« LED - teplota v °C

DMC 18 OF LED - teplota v °F

; —°|'C
" oYr LED — odvad&é ZAP
—l o|°F
OQ LED — alarm/servis
4

e T Tlagitko — pfistup ke konfiguracnim
(& mmsed Ir-vllw‘r-q menu

Tlacitko — snizeni / servis

Vr BB | Tlagitko — zvySeni / test odvadéni

Elektronicka jednotka DMC18 Fidi alarmy a nastaveni provozu susi¢ky a odvadéce Bekomat.

PQS0045
A
4

11.16.1 Spusténi susicky

Pripojte susSicku k el. siti a zapnéte ji spinacem ZAP/VYP (poz. 1 v ¢lanku 11.1).
Bé&hem normalniho provozu displej zobrazuje teplotu rosného bodu.

Test odvadéni kondenzatu je vzdy mozny pomoci tladitka id_ N}

11.16.2 Vypnuti susicky
Susicku vypnete pomoci tlacitka ZAP/VYP (poz. 1 v ¢lanku 11.1).

11.16.3 Ukazatel provoznich parametrt
Bé&hem normalniho provozu displej zobrazuje teplotu rosného bodu (v °C nebo °F).

Zmacknéte tlacitko a drzte ho, pokud chcete zobrazit parametr Hd5 (spusténi alarmu teploty pfi vysokém
rosnem bodu).

Zmacknéte tlagitko a drzte ho, pokud chcete zobrazit zbyvajici hodiny do pfiéti udrzby.

Zmacknéte tlagitka L& Mse] . [ B v] 5 §r5te je, pokud chcete zobrazit celkovy polet provoznich hodin susSicky.

Upozornéni:  Teploty se zobrazuiji ve °C nebo °F (sviti LED O “C nebo O ).
Celkové provozni hodiny, jakoz i hodiny do pfisti udrzby se zobrazuji v poli 0...999 hodin, a v 1000
hodinach od 1,0 hodin nahoru (pfiklad: Kdyz je na displeji zobrazeno ¢islo 35, znamena to 35 hodin;
kdyz je na displeji zobrazeno ¢islo 3,5, znamena to 3500 hodin).

11.16.4 Ukazatel servisniho varovani / servisniho alarmu

Servisni varovani / alarm je neobvykla udalost a vyZaduje pozornost provozovatele/servisniho technika. SuSi¢ka se
nezastavi.

Kdyz se aktivuje servisni varovani / alarm, blika LED Oé

Na displeji se po sobé zobrazuji teplota rosného bodu a aktivni servisni varovani / alarmy.
Servisni varovani / alarmy se automaticky deaktivuji, jakmile je problém odstranén, kromé& alarmu ErL (uplynula
doba udrzby), ktery je nutno zrusit manualné (zmacknéte tlacitko a drzte ho minimalné 20 sekund).

UPOZORNENI: Provozovatel/servisni technik musi sus$iéku prohlédnout a problém, ktery vedl k aktivaci
servisniho varovani, odstranit.

Servisni varovani .
Alarm Popis
PF PF — Zavada sondy: Chyba teplotniho gidla
HdP HdP — Vysoky rosny bod: Rosny bod je pfili§ vysoky, vys$8i nez nastavena hodnota HdS.
L dP LdP — Nizky rosny bod: Rosny bod je pfili§ nizky, niz§i nez nastavena hodnota LdS.
drfA drA - Odvadéd: Zavada odvadéce kondenzatu Bekomat IF
el SrV - Servis: Uplynula doba udrzby SrV

UPOZORNENI: Kdyz je susiéka zapnuta, ale bez systémového tlaku, mize se objevit hlaseni poruchy
odvadége dr
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11.16.5 Provoz bezpotencialniho kontaktu porucha/alarm
Elektronicka jednotka DMC18 je vybavena bezpotencialnim kontaktem, pro zobrazeni stavii poruch nebo alarma.

I

Susicka je zapnuta a neni aktivni zadné servisni varovani/alarm.

4 5
X l 1) Susi¢ka neni zapnuta nebo je aktivni servisni varovani/alarm.
4 5

11.16.6 Nastaveni provoznich parametri — SETUP menu
Setup menu lIze pouzit pro nastaveni provoznich parametra.

A\

Pfistup k setup menu smi byt povolen jen kvalifikovanému personalu. Vyrobce neni
zodpovédny za chybné funkce nebo vypadek suSicky zménou provoznich parametra.

Je-li sugicka ON, Ize otevit setup menu. Stisknéte soudasné obé tladitka L& MESe] 1 [\ B 4] minimalng na 5 sekund.

PFistup k menu je potvrzen hldSenim Hd5 na displeji (prvni parametr menu).
Podrzte tlacitko stisknuté, aby se zobrazila hodnota zvoleného parametru. Stisknéte Sipky a
pro zménu hodnoty. Uvolnénim tlagitka potvrdite hodnotu a hladeni sko&i na dalSi parametr.

Stisknéte tlacitka [# M ~] + lff-‘l, abyste menu opustili (neni-li podrzeno zadné tla¢itko, opustite menu
automaticky po 30 sekundach).

Hrani&ni Standardni
ID Popis hodnoty Spusténi setup ]
(nastaveni)
HdS — vysoky rosny bod nastaveni: Alarm pfi hraniéni | 0.0...25.0 °C 05°C 20
Hd5 | hodnoté pro vysoky rosny bod (alarm se ztrati, pokud nebo nebo nebo
teplota klesne pod hodnotu 0.5°C / 1°F.) 32 .. 77°F 1°F 68
Hdd Hdd — vysoky rosny bod zpozdeéni: zpozdéni vystrazneého 01...20 1 min 15
hlaeni minut
LdS — nizky rosny bod nastaveni: Alarm pfi hraniéni | -10... 0.0 °C 0.5°C -5
L. d5 | hodnoté pro nizky rosny bod (alarm se ztrati, pokud teplota nebo nebo nebo
vzroste 0.5°C / 1°F nad hrani¢ni hodnotu.) 14 ... 32 °F 1°F 23
! dd Ld’dv —’mzky rosny bod zpozdéni: zpozdéni vystrazného 01 = 20 1 min 5
hlaseni minut
SrV - servisni nastaveni: Cas-nastaveni pro uvedeni 0.0...9.0 05
r servisni vystrahy. ) 3.0
Il | servisnivystrahy. , (x1000) | 1000) hodin
00 = servisni vystraha je vypnuta. hodin
L L | SCL - stupnice: Zobrazeni teplotni stupnice. °C...°F - °C
11.16.7 Vybér modelu odvadéée BEKOMAT
Elektronicka jednotka DMC18 Fidi dva typy odvadéte BEKOMAT.
Nastavuje se ve vyrobé a spravny provoz se kontroluje pfi vystupni kontrole suSicky.
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11.17 Elektronicky uUrovni fizeny odvadé¢ kondenzatu BEKOMAT

Elektronicky urovni fizeny odvadéc kondenzatu BEKOMAT je vybaven specialnim managementem kondenzatu, ktery
se stara o to, aby byl kondenzat bezpecné a bez zbyte¢nych tlakovych ztrat odveden. Tento odvadé& ma sbéraci
prostor kondenzatu, ve kterém stav tekutiny neustale kontroluje kapacitni senzor. Jakmile se dosahne spinaci urovné,
preda kapacitni senzor elektronické fidici jednotce signal a membranovy magneticky ventil se otevie, aby mohl byt
kondenzat odveden. Odvadé¢ BEKOMAT se zavie pfed tim, neZ za¢ne unikat stlateny vzduch.

Upozornéni!

Tyto odvadéCe kondenzatu BEKOMAT byly zkonstruovany specialné pro provoz v kondenzacnich
suSickach DRYPOINT RA. Jejich instalace v jinych zafizenich na upravu stlaéeného vzduchu nebo
jejich vymeéna za jinou znacku odvadéfe muze vést k porucham. Maximalni provozni tlak (viz typovy
Stitek) nesmi byt pfekrocen!

Ujistéte se, ze je prediazeny ventil otevieny, kdyz se susicka uvadi do provozu.
Pokud chcete ziskat podrobné informace o funkci odvadéce, odstrafiovani zavad, udrzbé a

nahradnich dilech, prectéte si laskavé navod na obsluhu a udrzbu odvadéce kondenzatu
BEKOMAT.
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12 Udrzba, hlaseni zavad, nahradni dily a demontaz

12.1 Kontrola a udrzba

[ 1i]

> B

Certifikovany odborny personal

Instalaéni a montazni prace smi provadét vyhradné autorizovany a kvalifikovany odborny personal.
Certifikovany odborny personal je povinen pfed zapocetim jakékoliv prace na kondenzacni susicce
stlaceného vzduchu DRYPOINT® RA 20-960 precist si navod na obsluhu a udrzbu. Zodpovédnost za
dodrzovani téchto predpisi ma provozovatel. Pro kvalifikaci a odbornost certifikovaného odborného
personalu plati vzdy platné smérnice.

Pro bezpecny provoz musi byt zafizeni nainstalovano a provozovano pouze podle pokynl v navodu na
obsluhu a udrZbu. Pfi pouZivani zafizeni je tfeba navic dodrzovat pfislusné narodni a provozni pravni a
bezpec€nostni pfedpisy, jakoz i pfedpisy bezpecnosti prace pro dany zplsob pouziti. Totéz plati i pro
pouziti pfisluSenstvi.

Nebezpedi!

Stla¢eny vzduch!

Pfi kontaktu srychle a narazové vypousténym stlaéenym vzduchem nebo od prasklych a/nebo
nezajisténych dilti zafizeni existuje nebezpec¢i zranéni nebo smrti.

Stla¢eny vzduch je vysoce nebezpelny zdroj energie.

Neprovadéjte na susi¢ce zadné prace, kdyz je systém pod tlakem.

Nemifte nikdy hadici vystupu vzduchu nebo odvodu kondenzatu proti osobam.

Uzivatel je zodpovédny za spravnou udrzbu susSiCky. Nedodrzeni pokynu v kapitole "Instalace" a
“Udrzba, hlaseni zavad, nahradni dily a demontdZ” vede k zaniku naroku na zaruku. Nespravnou
udrzbou mohou vzniknout nebezpecéné situace pro personal a/nebo zafizeni.

Nebezpedi!

Napéti v siti!

PFi kontaktu s napétim v siti u vodivych neizolovanych dilli existuje nebezpeci trazu elektrickym
proudem s nasledkem zranéni a smrti.

Obsluhovat elektricka zafizeni je opravnén pouze odborny persondl. Pfed udrzbou zafizeni musi byt
splnéné nasledujici podminky:

PfesvédCte se, Ze je pferuSené elektrické napdjeni, zafizeni je vypnuté a oznaCené pro provadéni
udrzby a ze pfivod el. proudu nemUize byt béhem praci znovu obnoven.

Nez zaCnete na susiCce provadét udrzbu, vypnéte ji a pockejte minimalné 30 minut.

Pozor!

Horky povrch!

Béhem provozu muze teplota na povrchu nékterych dili dosahnout az +60°C. Existuje nebezpeci
popaleni.

VSechny stavebni dily, které pfichazeji do uvahg/, jsou umisténé uvnitf uzaviené skfiné. Kryt zafizeni
smi otevfit pouze certifikovany odborny personal”.

Nékteré dily mohou b&hem provozu dosdhnout vysoké teploty. Vyvarujte se jakéhokoliv kontaktu,
dokud se systém nebo jednotlivé dily neochladi.

3 Certifikovany odborny persondl jsou vyrobcem autorizované osoby se zkuSenostmi a technickym vzdélanim, znalostmi
odpovidajicich predpisu a zakon(, jakoz i schopnosti provadét potfebné prace a rozeznat veskera nebezpedi pfi transportu zafizeni,
instalaci, provozu a udrzbé a také jim zabranit. Kvalifikovany a autorizovany obsluhujici personal jsou osoby se zkuSenostmi a
technickym vzdélanim a znalostmi odpovidajicich pfedpist a zakon(, které vyrobce poucil o zachazeni s chladicim zafizenim.
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DENNE:
UF » Zkontrolujte, zda je zobrazovany rosny bod na elektronické jednotce spravny.
+ Ujistéte se, zda spravné funguje systém odvadéni kondenzatu.
+ Presvédcte se, Ze je zkapalfiovac Cisty.
KAZDYCH 200 HODIN NEBO MESICNE

» Vycistéte zkapalfiova¢ pomoci proudu vzduchu (max. 2 bar / 30 psig) zevnitf
ven. Dejte pfi tom pozor, aby se neposkodily hlinikové lamely chladiciho

‘ ‘K-
weone. * Na zavér zkontrolujte provoz zafizeni.

modulu.

KAZDYCH 1000 HODIN NEBO ROCNE

» Zkontrolujte vSechny Srouby, svorky a spojeni elektrického systému, zda jsou pevné utazené.
Zkontrolujte, zda nejsou v zafizeni zlomené, prasklé nebo uvolnéné kabely.

» Zkontrolujte okruh chladiva na netésnosti, zda se nékde neobijevil olej nebo chladivo.

+ Zmeéite a zaznamenejte si silu proudéni. Ujistéte se, Ze se naméfené hodnoty pohybuji v ramci
povolenych hodnot, které jsou uvedené v tabulce.

» Zkontrolujte propojovaci hadice odvadéce kondenzatu a pfipadné je vyméiite.

* Na zavér zkontrolujte provoz zafizeni.

KAZDYCH 8000 HODIN
* Vymeénte servisni jednoku(y) odvadéce(t) kondenzatu BEKOMAT.

12.2 HIlaseni zavad

Certifikovany odborny personal

[Ii:l Instalaéni a montazni prace smi provadét vyhradné autorizovany a kvalifikovany odborny personal.

Certifikovany odborny personal je povinnen pfed zapocetim jakékoliv prace na kondenzacni susicce

stlateného vzduchu DRYPOINT® RA 20-960 precist si navod na obsluhu a udrzbu. Zodpovédnost za

dodrzovani téchto predpisi ma provozovatel. Pro kvalifikaci a odbornost certifikovaného odborného
personalu plati vzdy platné smérnice.

Pro bezpecny provoz musi byt zafizeni nainstalovano a provozovano pouze podle pokynl v navodu na
obsluhu a udrzbu. Pfi pouZivani zafizeni je tfeba navic dodrzovat pfislusné narodni a provozni pravni a
bezpec€nostni predpisy, jakoz i pfedpisy bezpecnosti prace pro dany zplsob pouziti. Totéz plati i pro
pouziti pfisluSenstvi.

Nebezpedi!

Stla¢eny vzduch!

Pfi kontaktu srychle a narazové vypousténym stlaéenym vzduchem nebo od prasklych a/nebo
nezajisténych dilii zafizeni existuje nebezpec¢i zranéni nebo smrti.

Stla¢eny vzduch je vysoce nebezpelny zdroj energie.

Neprovadéjte na susicce zadné prace, kdyz je systém pod tlakem.

Nemifte nikdy hadici vystupu vzduchu nebo odvodu kondenzatu proti osobam.

Uzivatel je zodpovédny za spravnou udrzbu susSiCky. Nedodrzeni pokynu v kapitole "Instalace" a
“Udrzba, hlaseni zavad, nahradni dily a demontdZ” vede k zaniku naroku na zaruku. Nespravnou
udrzbou mohou vzniknout nebezpecéné situace pro personal a/nebo zafizeni.

Nebezpedi!

Napéti v siti!

Pfi kontaktu s napétim v siti u vodivych neizolovanych dili existuje nebezpeci urazu elektrickym
proudem s nasledkem zranéni a smrti.

Obsluhovat elektricka zafizeni je opravnén pouze odborny personal. Pfed udrzbou zafizeni musi byt
splnéné nasledujici podminky:

PfesvédCte se, Ze je preruSené elektrické napdjeni, zafizeni je vypnuté a oznaCené pro provadéni
udrzby a ze pfivod el. proudu nemuze byt béhem praci znovu obnoven.
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Nez zaCnete na susiCce provadét udrzbu, vypnéte ji a pockejte minimalné 30 minut.

Pozor!

Horky povrch!

Béhem provozu muze teplota na povrchu nékterych dild dosahnout az +60°C. Existuje nebezpedi

popaleni.

VSechny stavebni dily, které pfichazeji do uvahy, jsou umisténé uvniti uzaviené skfiné. Kryt zafizeni
smi otevfit pouze certifikovany odborny personal. Nékteré dily mohou bé&hem provozu dosahnout
vysokeé teploty. Vyvarujte se jakéhokoliv kontaktu, dokud se systém nebo jednotlivé dily neochladi.

PORUCHA

MOZNA PRICINA - DOPORUCENE OPATRENI

€ Susicka se nespusti.

Zkontrolujte, zda je v pofadku pfipojeni k el. siti.

Zkontrolujte elektrické kabely.

RA 330-960 3faze - vypla proudova ochrana (viz FU3 ve schematu zapojeni pomocného
okruhu). Proudovou ochranu aktivujte a zkontrolujte, zda uz susicka bézi.

¢ Nefunguje kompresor
chladiva.

Aktivace vnitini ochrany prehfati kompresoru — pockejte 30 minut, poté to opét zkuste.
Zkontrolujte elektrické kabely.

Pokud je — vyménite vnitfni ochranu pfehfati a/nebo relé uvedeni do provozu a/nebo
rozbéhovy kondenzator a/nebo kondenzator provozu.

Pokud je — Aktivoval se tlakovy spina¢ HPS — viz odpovidajici bod.

Pokud je — Aktivoval se tlakovy spina¢ LPS — viz odpovidajici bod.

Pokud je — Aktivoval se pojistny teplotni spinaé TS — viz odpovidajici bod.

Pokud kompresor stale nefunguje, vymeérite ho.

€ Nefunguje ventilator
zkapalfiovace

(vzduchem chlazené).

Zkontrolujte elektrické kabely.

Je vadny tlakovy spinac PV. Spojte se se servisnim technikem firmy BEKO.

RA 330-960 3faze - vypla proudova ochrana (viz FU1-FU2 ve schématu zapojeni).
Proudovou ochranu aktivujte a zkontrolujte, zda uz suSi¢ka bézi.

V okruhu chladiva je netésnost — Spojte se se servisnim technikem firmy BEKO.

Pokud ventilator stale nefunguje, vymérite ho.

€ Rosny bod je prilig
vysoky.

Susicka se nespusti — viz odpovidajici bod.

Senzor rosného bodu T1 nezaznamenava teplotu spravné — ujistéte se, Ze je senzor
zasunuty aZ ke dnu ponorného pouzdra v hlinikové trubce.

Kompresor nefunguje spravné — viz odpovidajici bod.

Je piili§ vysoka okolni teplota nebo nedostateéné vétrani mistnosti — zajistéte dostate¢né
vétrani (vzduchem chlazené).

Vstupujici vzduch je pfili§ horky — obnovte pfedepsané podminky.

Vstupni tlak vzduchu je pfili§ nizky — obnovte pfedepsané podminky.

Pratok vstupujiciho vzduchu je vyssi nez prutok susicky — snizte velikost pritoku — obnovte
piedepsané podminky.

Je znedistény zkapalfiovac — vycistéte ho (vzduchem chlazené).

Nefunguje ventilator zkapalfiovage — viz odpovidajici bod (vzduchem chlazené).

Je nedostatecny proud chladici vody — obnovte pfedepsané podminky (vodou chlazené).
Susicka neodpousti kondenzat — viz odpovidajici bod.

Neni spravné nastaveny bypassventil horkého plynu — spojte se se servisnim technikem
firmy BEKO, aby obnovil pfedepsané nastaveni.

V okruhu chladiva je netésnost — spojte se se servisnim technikem firmy BEKO

€ Rosny bod je pfilig
nizky.

€ Extrémni pokles tlaku
v susicce.

44 ¢ 4838 438 IS8 L4 L $LLLLLL8 4338 4878

Ventilator je stale zapnuty — je defektni tlakovy spina¢ Py — vyménte ho (vzduchem
chlazené).

Je pfili§ nizka okolni teplota — obnovte opét pfedepsané podminky.

Neni spravné nastaveny bypassventil horkého plynu — spojte se se servisnim technikem
firmy BEKO, aby obnovil pfedepsané nastaveni.

Susicka neodpousti kondenzat — viz odpovidajici bod.
Je pfili§ nizky rosny bod — kondenzat zamrzl a blokuje vzduch — viz odpovidajici bod.
Zkontrolujte flexibilni propojovaci hadice, zda nékde nedoSlo k zuzeni.

€ Susicka neodpousti
kondenzat.

448134830

Je zavfeny uzaviraci ventil na vystupu kondenzatu — otevrete ho.
Zkontrolujte elektrické kabely.
Je pfili$ nizky rosny bod — kondenzat zamrzl — viz odpovidajici bod.
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= Odvadé¢ kondenzatu BEKOMAT nepracuje spravné (viz pfirucka k odvadéci BEKOMAT).
€ Porucha pfi odvodu = Prectéte si laskavé samostatny navod na obsluhu a udrzbu odvadéce kondenzatu
kondenzatu BEKOMAT.
¢ Voda v rozvodu. = Susicka se nespusti — viz odpovidajici bod.
= Pokud je — neupraveny proud vzduchu diky obchozimu potrubi — obchozi potrubi zaviete.
= Susicka neodpousti kondenzat — viz odpovidajici bod.
= Rosny bod je pfili§ vysoky — viz odpovidajici bod.
¢ Pokud je: vypnul = Zkontrolujte, ktery z nasledujicich bodu byl divodem pro vypnuti spinace:
spinaC vysokého tlaku 1. Je pfilis vysoka okolni teplota nebo nedostatené vétrani mistnosti — zajistéte dostatetné vétrani
HPS. (vzduchem chlazené).
= Je znedistény zkapalfiovac — vycistéte ho (vzduchem chlazené).
2. Nefunguije ventilator zkapalrfiovace — viz odpovidajici bod (vzduchem chlazené).
3. Chladici voda je prili$ horka — obnovte opét predepsané podminky (vodou chlazené).
4. Je nedostatecny proud chladici vody — obnovte opét pfedepsané podminky (vodou chlazené).
= Tlakovy spinaC vratte tak, ze sami zmacknete tlacitko na regulatoru — zkontrolujte
spravnou funkci susicky.
= Tlakovy spina¢ HPS je defektni — kvuli jeho vyméné se spojte se servisnim technikem
firmy BEKO.
¢ Pokud je: =V okruhu chladiva je netésnost — spojte se se servisnim technikem firmy BEKO.
vypnul spinac€ nizkého = Tlakovy spinaé se automaticky vrati, jakmile se obnovi predepsané podminky —
tlaku LPS. zkontrolujte spravnou funkci susicky.
€ Pokud je: = Zkontrolujte, ktery z nasledujicich bodt byl divodem pro vypnuti spinace:
vypnul pojistny spina¢ 1. Nadmérné tepelné zatiZeni — obnovte opét standardni podminky.
teploty Ts. 2. Vstupuijici vzduch je pfili§ horky — obnovte opét pfedepsané podminky.
3. Je prilis vysoka okolni teplota nebo nedostatecné vétrani mistnosti — zajistéte dostatecné vétrani.
4. Je znecistény zkapalfovac — vycistéte ho.
5. Nefunguje ventilator — viz odpovidajici bod.
6. Bypassventil horkého plynu musi byt nové nastaven — kontaktujte chladirenského odbornika, aby
obnovil novou kalibraci.
7. Teplota chladici vody je pfili$ nizka — obnovte opét pfedepsané podminky (vodou chlazené).
8. Regulacni ventil proudu chladici vody musi byt nové nastaven — kontaktujte odbornika, aby
nastavil spravnou kalibraci (vodou chlazené).
9. V okruhu chladiva je netésnost — spojte se se servisnim technikem firmy BEKO.
= Teplotni spina¢ vratite tak, ze na teplotnim spinaci manualné zmacnete tlacitko —
zkontrolujte spravnou funkci susSicky.
= Teplotni spina¢ TS je defektni — vymérite ho.
¢ Elektronicka jednotka = pokud blika LED © . Je aktivni jedno nebo vice servisnich varovani/alarm(. Na displeji
DMC18 — sviti LED se zobrazuje teplota rosného bodu a aktivni servisni varovani/alarmy.
- = Servisni varovani jsou zobrazovana prostfednictvim nasledujicich hlaseni:
1. PF : PF — Porucha teplotniho &idla T1 (rosny bod) — zkontrolujte elektrické kabely a/nebo
Cidlo vyménite.
2. HdP : Hdp — Rosny bod je prili§ vysoky (vy$$i nez nastavena hodnota alarmu) — viz
odpovidajici ¢lanek.
3. LdP : Ldp - Rosny bod je pfili§ nizky (niz$i neZ nastavena hodnota alarmu) - viz
odpovidajici ¢lanek.
4. drA :drA — Odvadéé kondenzatu Bekomat BM-IF nefunguje spravné - viz odpovidajici
¢lanek.
5. Lrl : SrV - Servis — ub&hla doba do udrzby (Parametr SrV) — provedte planovanou
udrzbu a vynulujte pocitadlo hodin.
POZNAMKA: SrV Servis (ubéhla doba do udrizby) musi byt manualné vynulovano
(zmacknéte tlacitko ¥ B~ |, grite ho minimalné 20 sekund).
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12.3 Doporucené nahradni dily

UPOZORNENI: Pro objednani nahradnich dili nebo i jinych dilii je treba uvést udaje, které jsou uvedené na

typovém stitku.

ID .

POPIS

DP RA

STAVEBNI DL CiSLO

20

35

50

70

110

135

190

240

330

370

750

LPS

Tlakowy spinac

XE RA 5655NNNOS5

TS

Pajistny spinaé teploty

XE RAS6141NNO0O0

HFS

Tlakow spinad

XE RA5655MNMNNOST

| fama

PV

Tlakowy spinac

XE RA 5655NNN1G0

XE RA 5655NNNA1T0

MC

Kompresaor

XE RA 5015110101

XE RA 5015110104

XE RA 5015110107

XERAS015110116

XE RASD15110117

XE RAS015110016

XE RA 5026115001

XE RA 5026115002

XE RA 5030116010

XE RA 5030116015

XE RA 5030116020

XE RAB030116025

XE RA 5030116030

XE RA 5030116040

Bypasswventil horkého plynu

XE RA 6414055150

KE RA 6414085151

v

Ventilator komplet

XE RA 5250110004

XE RA 5250110003

9.1

v

Motor ventilatoru

XE RA 5210110005

XE RA 5210110012

XE RA 5210110018

XE RA 5210110022

9.2

Lopatka ventilatoru

XE RA 5215000010

XE RA 5215000019

XE RA 5215000025

XE RA 5215000033

XE RA 5215000034

9.3

MFiZka ventilatoru

XE RA 5225000010

XE RA 5225000027

XE RA 5225000030

10

Filtr

KE RA BG50SS5S5007

XE RAGE50SSN150

XE RAGE508SN160

12

BT

Teplotni &idlo

XE RA 5625NNND35

17

DMC18

Ridici jednotka

XE RA 5620150001

19

Zkapalfiovat Wasserregelar-matur (vodou chl.)

XE RA G4335FF005

21

ELD

Odvadét kondenzatu BEKOMAT

4014699

4014700

Senvisni jednotka BEKOMAT

4008982

4008998

22

51

Wypinac s kontrolkou

XE RA 5450SZN010

Kyt vypinacde s kontrolkou

XE RA 5450SZN015

Q3

Hlavni wpinac

XE RAS4505ZN112
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DPRA-C & DPRA-R

ot Pore STAVEBNIDIL CISLO 1= 0570 T 490 [ 630 | 750 [ 870 [ 96
2 | LPS |Tlakovy spinad KERABES5NNMNDSS| 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1] 1
3 TS |Pojistny spinac teploty XERABBI4INNODDO | 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1]
4 | HPS |Tlakovj spinad KERABESENNMNOST| 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1] 1
5 PV__|Tlakow spinac KERASESSMNMNMOGE| 1 | 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1
XERAS5015340050 | 1 [ 1 [ 1
XE RA 5015340051
° G |omereser XE RA 5015340001
XE RA 5015340002
i ; XE RA 6414055150
7 Bypassventil horkeého plynu NERAB412055151E
iy XE RA 5250370001 :
8 MV [Ventilator komplet ERA 250190000 - : -
10 Filtr XERAGBS0SSNIG0| 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1
12 | BT [Teplotni Cidlo XERASB25NNMO35| 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1] 1
17_|DMC18|Ridici jednotka XERABG20150001 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1] 1
19 Zkapalfiovat Wasserregelar-matur (vodou chl.) | XE RA 64335FF005 [ 1 1 1 1 1 1 1
Odvadét kondenzitu BEKOMAT 4014699 11111 ]1 :
il 008962 :
Senvisni jednotka BEKOMAT 1008998 : 1 - :
gq [Vypinac s kontrolkou XE RA 54505ZN010 [ 1 1 1 1 1 1 1
22 Knyt wpinate s kontrolkou XERAB4508ZNO15 | 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1] 1
Qs |Hlavni vypinad XERAS4508ZN131 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 ] 1
FU [Bezpetnostniwbaveni pfistroje XE RAB446F5A102 | 1 1 1 1 1 1 1
60 | KC1 |Stykal XERAB4S4TLTIS1 | 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1
TF__[Mé&nit transformator XERAS440TFMOOT | 1 | 1 [ 1 | 14 1 1 ] 1 ] 1
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P DPRA-P
ot Pore STAVEBNIDIL CISLO =515 T50 | 70 [110] 135 190 240 | 330
3 TS |Pojistny spinat teploty XE RABE141NNO00 T 1 | 1
3 PV__[Tlakovy spinag KERASBBSSNMNIGO| 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1]1[1

XE RA 5015135101
HE RA 50151351058 [
XE RA 5015135107

| MC|Kompresor XE RA 5015135010
XE RA 5015135011
XE RA 5030135005
7 Bypassventil horkého plynu AE RA 64714055150

HE RA 6414035151
KE RA 5210135010
9.1 MV |Motor ventilataru XE RA 5210135020
KE RAB210135021 |
XE RA 5215000010

¥E RA 5215000019

9.2 Lopatka ventilatoru XE RA 5215000025
XE RA 5215000032
s XE RA 5225000010
9.3 MriZka ventilatoru XE RA 5225000027
XE RA 6650553007
10 Filtr XE RA B65035MN150
¥E RABB50SSMN160 5 1
12 BT |[Teplotni Eidlo XE RABBZEMNMMO35 | 1 1 1 1 1 1 1 1 1
17 |DMC18|Ridici jednotka XE RAS620150001 | 1 1 1 1 1 1 1 1 1
21 ELD Gd‘uadé:ﬁ kondenzaty BEKOMAT 4014698 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Senvisni jednotka BEKOMAT 40089382 1 1 1 1 1 1 1 1 1
a1 Vypinat s kontrolkou XE RA B4505ZMN010 | 1 1 1 1 1 1 s B
22 Kritwypinace s kontrolkou XE RAB45057M015 | 1 1 1 1 1 1
05 [Hlavni wpinad HE RA 54505ZN112 |
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ID M. POPIS STAVEBNI DiL €iSLO
2 LPS |Tlakovy spinac XE RABG55MNMMN0B5
3 TS |Pojistny spinac teploty XE RAB6141MNO0D
4 HPS |Tlakovy spinac XE RABG55MNMMN0BT
PP KE RA BE55MMMN1E0
5 | PV |Tiakowspinac XE RA 5655NNNT70
KE RAB015115011
KE RAB030115005
KE RABD30115015
8 | MC |Kompresor ¥E RA 5030115020
XE RARBD30115025
XE RAB030115030
) . XE RA 6414053150
7 Bypassventil horkého plynu XE RA 6414055151
L KE RABZ250370001
] MY |Ventilator komplet XE RA 5250115000
KERAB210110012
91 MY [Motor ventilatoru KE RAB210110018
KE RAB210110022
XE RAR215000019
L XE RAR215000025
92 Lapatk tilat
opatka ventiiatar XE RA 5215000032
KE RA 5215000035
KE RABZ225000010
9.3 MFiZka ventilatoru KE RABZ225000027
KE RAB225000030
KE RABBE03S3007
10 Filtr XE RABE5055SM150
XE RABEE0SSMN160
12 BT |Teplotni Gidlo XKE RABGZ2EMMIMNOZE
17 |DMC18 ﬁl’dicijednutka XE RABG20150001
19 Zkapalfovac Wasserregelar-matur (vodou chl.) XE RA 64335FF005
Odvadéé kondenzatu BEKOMAT 4014699
24 ELD 4014700
L 4008982
Senvisni jednotka BEKOMAT 2008995
a1 Vypinaé s kontrolkou HE RA 54505ZM010
22 Kyt wypinace s kontrolkou HE RA 545057M015
05 |Hlavnivypinad XE RA B4508ZM112
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12.4 Udrzbové prace na okruhu chladiva

Pozor!
Chladici prostiedek!

Udrzbové prace na okruhu chladiva sméji provadét pouze servisni technici firmy BEKO podle mistnich
predpisU.

Celkové mnozstvi chladiciho prostfedku v systému se musi zachytit pro recyklaci, ziskani hodnotnych
material( nebo likvidaci.

Chladici prostiedek nesmi byt likvidovan ve volném prostredi.

PFi dodavce je susicka pfipravena k provozu a naplnéna chladicim prostfedkem typu R134a nebo R407C.
Pokud najdete netésnost v okruhu chladiva, spojte se laskavé se servisnim technikem firmy BEKO. Pfed
kazdym zasahem do okruhu chladiva je tfeba mistnost vyvétrat.

Pokud je tfeba okruh chladiva naplnit, obratte se také na servisniho technika firmy BEKO.
Druh a mnozZstvi chladiciho prostfedku najdete na typovém Stitku suSicky.

Vlastnosti pouzitého chladiciho prostfedku:

Chladici prostiedek Chemicky vzorec MIK GWP

R134a - HFC CH2FCF3 1000 ppm 1300

R32/125/134a (23/25/52)

R407C -HFC CHF2CF3/CH2F2/CH2FCF3

1000 ppm 1653

12.5 Demontaz susicky

Pfi demontazi suSicky musi byt vSechny dily a provozni prostfedky, které k zafizeni patfi, oddélené a samostatné
zlikvidované.

Dily Material

Chladici prostfedek R407C, R134a, olej

Viko a nosné dily Konstrukéni ocel, Epoxidanstrich
@ Kompresor chladiva Ocel, méd, hlinik, olej

Hlinikovy vyménik tepla Hlinik

Jednotka zkapalfiovace Hlinik, méd, konstrukéni ocel

Trubky Med

Ventilator Hlinik, méd, ocel

Ventil Mosaz, ocel

Odvadéc¢ kondenzatu BEKOMAT PVC, hlinik, ocel

Izolaéni material Synteticka guma bez FCKW, polystyrol, polyuretan

Elektrické kabely Méd, PVC

Elektrické dily PVC, méd, mosaz

Doporucujeme Vam, dodrzovat platné bezpecénostni pfedpisy pro likvidaci kazdého typu materialu.
Chladici prostfedek obsahuje kapky mazaciho oleje, které se tam dostaly z kompresoru.

Chladici prostfedek nesmi byt likvidovan ve volném prostfedi. Musi se specialnim pfistrojem ze suSicky
odsat a dat k likvidaci na sbérné misto.
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13 Pfilohy

13.1 Rozméry susicky
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13.2 Expluataéni nakres

13.2.1 Dily expluataéniho nakresu

-—

©Coo~NOOTOPAWNDN

10
11
12
13
17
18

19

Hlinikovy suSici modul

1.1 Izolaéni materiél

Tlakovy spinac¢ chladiva LPS
Pojistny spinac teploty TS

Tlakovy spina¢ chladiva HPS
Tlakovy spina€ ventilatoru chladiva PV
Kompresor

Bypassventil horkého plynu
Zkapalriova¢ (vzduchem chlazengé)
Ventilator zkapalfiovace

9.1 Motor

9.2 Lopatky

9.3 Mfiz

Filtr

Kapilarni trubicka

Teplotni &idlo T1 (rosny bod)
Servisni ventil odvadéce kondenzatu
Rizeni suseni vzduchu

Zkapalfovac (vodou chlazené)

Armatura vodniho regulatoru zkapalfiovace (vodou

chlazené)

20
21
22

51

52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
65
66
81

Zasobnik chladiva (vodou chlazené)
Odvadéc kondenzatu Bekomat
Hlavni spinag

Pfedni deska

Zada

Pravy postranni kryt
Levy postranni kryt
Kryt

Spodni deska

Horni deska
Podpurny nosnik
Pfidrzné rameno
Spinaci panel
Elektricka zastrcka
Elektricka skfirika
Filtr zkapalfiovace
Dvefe QE
Samolepka se schématem funkce
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13.3 Schémata elektrického zapojeni

13.3.1 Schéma elektrického zapojeni — Seznam dilu

MC

Mv

DMC18

HPS
LPS
PV
TS
ELD
S1
Qs
RC
BOX

NT1
NT2
NT3
NT4
NTS
NT6
NT7

BN
BU
BK
YG

Kompresor
KT : Kompresor - tepelna ochrana
KR : Kompresor - spinaci relé (pokud je instalované)
CS : Kompresor - rozbéhovy kondenzator (pokud je instalovan)
CR : Kompresor - kondenzator provozu (pokud je instalovan)
Ventilator zkapalfiovace
CV : Ventildtor - rozbéhovy kondenzator (pokud je instalovan)

Elektronické jednotka DMC18 — fizeni suSic¢ky vzduchu

BT1 : Teplotnicidlo T1 —rosny bod

Tlakovy spinaé — strana vystupu kompresoru (VYSOKY TLAK)
Tlakovy spina¢ — strana nasavani kompresoru (NiZKY TLAK)
Tlakovy spinac — Fizeni ventilatoru

Pojistny spinac teploty

Odvadéc¢ kondenzatu BEKOMAT

Spina¢ ZAP/VYP

Hlavni spinaC s blokovacim zafizenim

Ohfev vany kompresoru

Elektrické pfipojeni

Pouze vzduchem chlazené

Zkontrolujte pfipojeni trafa z pohledu napéti v siti
Vynechat pokud neni instalovano

Provedeno a propojeno zékaznikem

Vnitini Fizeni

Casové Fizeny vystup odtoku (nepouZito)

Pouze vodou chlazené

= HNEDA OR = ORANZOVA
= MODRA RD = CERVENA
= CERNA WH = BILA

= ZLUTA/ZELENA WH/BK = BILA/CERNA
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13.3.5 Schéma elektrického zapojeni DRYPOINT RA 490-960
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Prohlaseni o shodé

14 Prohlaseni o shodé

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
41468 Neuss, GERMANY

Tel: +49 2131 988-0
www.beko.de

EG-Konformitétserkldrung

Wir erkléren hiermit, dass die nachfolgend bezeichneten Produkte den Anforderungen der einschldgigen
Richtlinien und technischen Normen entsprechen. Diese Erkldrung bezieht sich nur auf die Produkte in dem
Zustand, in dem sie von uns in Verkehr gebracht wurden. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder
nachtraglich vorgenommene Eingriffe bleiben unberiicksichtigt.

Produktbezeichnung: DRYPOINT
Modelle: RA 20, 35, 50, 70, 110, 135, 190, 240, 330, 370, 490,
630

Spannungsvarianten: 2 110 Vac (50/60 Hz)

Betriebsdruckbereich: RA 20-70: 4-16 bar; RA 110-830: 4-14 bar

Produktbeschreibung und Funktion: Kaltetrockner zur Herabsetzung des Drucktaupunkts in
Druckiuft

Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG

Angewandte Normen: EN 953, EN 1050, EN 1088, EN 12100, EN 13840-1

Name und Anschrift der Person, die Herbert Schlensker

bevollmachtigt ist, die technische Im Taubental 7

Dokumentation zusammenzustellen: 41468 Neuss, Deutschland

Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG

Angewandte Normen: EN 60204-1
Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung: 1

EMV-Richtlinie 2004/108/EG

Angewandte Normen: EN 50081-2, EN 50082-2

Druckgerate-Richtlinie 97/23/EG

Angewandte Normen: ASME VIl Div. 1, EN 378-2, EN 10028-3, EN 12451
Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren: RA 330-630: Modul A

RA 20-240: Die Produkte fallen in keine Druckgeritekategorie und sind gemaR Artikel 3

Absatz 3 in Ubereinstimmung mit der in den Mitgliedstaaten geltenden guten
Ingenieurspraxis ausgelegt und werden dieser entsprechend hergestelit.

ROHS II-Richtlinie 2011/65/EU
Die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten werden erfiilit.

Neuss, 30.01.2013 BEKOT

. Christian Riedel
Leiter Qualitdtsmanagement
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Prohlaseni o shodé

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
41468 Neuss, GERMANY

Tel: +49 2131 988-0
www.beko.de

EG-Konformitatserklarung

Wir erklaren hiermit, dass die nachfolgend bezeichneten Produkte den Anforderungen der einschlagigen
Richtlinien und technischen Normen entsprechen. Diese Erklirung bezieht sich nur auf die Produkte in dem
Zustand, in dem sie von uns in Verkehr gebracht wurden. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder
nachtraglich vorgenommene Eingriffe bleiben unberiicksichtigt.

Produktbezeichnung: DRYPOINT
Modelle: RA 750, 870, 960, 1080, 1300, 1490, 1800, 2200,
2400, 3000, 3600, 4400, 5400, 6600, 7200, 8800

Betriebsspannung: 2 110 Vac (50/60 Hz)

Betriebsdruckbereich: 4-14 bar

Produktbeschreibung und Funktion: Kéltetrockner zur Herabsetzung des Drucktaupunkts in
Druckluft

Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG

Angewandte Normen: EN 953, EN 1050, EN 1088, EN 12100, EN 13849-1

Name und Anschrift der Person, die Herbert Schiensker

bevolimachtigt ist, die technische Im Taubental 7

Dokumentation zusammenzustellen: 41468 Neuss, Deutschland

Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG

Angewandte Normen: EN 60204-1

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung: 11

EMV-Richtlinie 2004/108/EG

Angewandte Normen: EN 50081-2, EN 50082-2

Druckgerate-Richtlinie 97/23/EG

Angewandte Normen: ASME Vil Div. 1, EN 378-2, EN 10028-3, EN 12451
Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren: Modul A1

Benannte Stelle: Royal & Sun Alliance Certification Services

Manchester, UK

ROHS IlI-Richtlinie 2011/65/EU
Die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten werden erfullt.

Die Produkte sind mit dem abgebildeten Zeichen gekennzeichnet: c 6 0040

Neuss, 30.01.2013

~Christian Riedel
Leiter Qualitatsmanagement
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Prohlaseni o shodé

BEKO TECHNOLOGIES GMBH

41468 Neuss, GERMANY
Tel: +49 2131 988-0
www.beko.de

BEKO

EG-Prohlaseni o shodeée

Timto prohlasujeme, Ze dale uvedené vyrobky odpovidaji pozadavkim piislusnych predpist a technickych
norem. Toto prohla8eni se vztahuje pouze na vyrobky v takovém stavu, ve kterém byly vyrobcem uvedeny
do provozu. Pouzité dily a/nebo dodatecné zasahy, které nejsou od vyrobce, se neuznavaiji.

Oznaéeni vyrobku:
Modely:

Zdroj napéti:
Tlakovy rozsah:

Popis vyrobku a funkce:

Smérnice o strojich 2006/42/EG
Pouzité normy:

Jméno a adresa osoby, ktera je zplnomocnéna,
sestavit technickou dokumentaci:

Smérnice o nizkém napéti 2006/95/EG
Pouzité normy:
Rok udéleni znac¢ky CE:

Smérnice EMV 2004/108/EG
Pouzité normy:

Smérnice o tlakovych zarizenich 97/23/EG
Pouzité normy:

Pouzity postup ohodnoceni shody:

RA 20-240:

DRYPOINT

RA 20, 35, 50, 70, 110, 135, 190, 240, 330, 370, 490,
630

= 110 Vac (50/60 Hz)

RA20-70:  4-16 bar

RA110-630:  4-14 bar

Kondenzatni suSicka pro snizeni tlakového rosného
bodu ve stlateném vzduchu

EN 953, EN 1050, EN 1088, EN 12100, EN 13849-1

Herbert Schlensker
Im Taubental 7
41468 Neuss, Spolkova republika Némecko

EN 60204-1
11

EN 50081-2, EN 50082-2

ASME VIII Div. 1, EN 378-2, EN 10028-3, EN 12451
RA 330-630: Modul A

Vyrobky nespadaji do zadné kategorie tlakovych zafizeni a jsou zkonstruované

podle ¢lanku 3 odstavec 3 v souladu s platnou inzenyrskou praxi v ¢lenskych
zemich a podle toho také vyrobené.

Smérnice RoHS 1l 2011/65/EU

Predpisy smérnice 2011/65/EU k omezeni pouzivani uritych latek v elektrickych a elektronickych

spotiebi€ich jsou spinény.

Neuss, 30.01.2013

BEKO TECHNOLOGIES GMBH

i.V. Christian Riedel
VVedouci managementu kvality
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Prohlaseni o shodé

BEKO TECHNOLOGIES GMBH

41468 Neuss, GERMANY
Tel: +49 2131 988-0
www.beko.de

BEKO

EG-Prohlaseni o shodé

Timto prohlagujeme, Ze dale uvedené vyrobky odpovidaji pozadavkim pfisludnych piedpist a technickych
norem. Toto prohldSeni se vztahuje pouze na vyrobky v takovém stavu, ve kterém byly vyrobcem uvedeny
do provozu. Pouzité dily a/nebo dodateéné zasahy, které nejsou od vyrobce, se neuznavaji.

Oznaceni vyrobku: DRYPOINT

Modely: RA 750, 870, 960, 1080, 1300, 1490, 1800, 2200,
2400, 3000, 3600, 4400, 5400, 6600, 7200, 8800

Provozni napéti: 2110 Vac (50/60 Hz)

Tlakovy rozsah: 4-14 bar

Popis vyrobku a funkce: Kondenzaéni suSiCka pro snizeni tlakového rosného

bodu ve stlateném vzduchu

Smérnice o strojich 2006/42/EG

Pouzité normy: EN 953, EN 1050, EN 1088, EN 12100, EN 13849-1
Jméno a adresa osoby, ktera je zplnomocnéna Herbert Schlensker
sestavit technickou dokumentaci: Im Taubental 7

414868 Neuss, Spolkova republika Némecko

Smérnice o nizkém napéti 2006/95/EG

Pouzité normy: EN 60204-1

Rok udéleni znadky CE: 11

Smérnice EMV 2004/108/EG

PouZzité normy: EN 50081-2, EN 50082-2

Smeérnice o tlakovych zarizenich 97/23/EG

Pouzité normy: ASME VIII Div. 1, EN 378-2, EN 10028-3, EN 12451
Pouzity postup ohodnoceni shody: Modul A1

Jmenovany urad: Royal & Sun Alliance Certification Services

Manchester, UK

Smeérnice RoHS Il 2011/65/EU
Predpisy smérnice 2011/65/EU komezeni pouzivani urcitych latek v elektrickych a elektronickych
spotrebicich jsou spinény.

Vyrobky jsou oznaéené zobrazenym znakem: ( 6 0040

Neuss, 30.01.2013 BEKO TECHNOLOGIES GMBH

i.V. Christian Riedel
Vedouci managementu kvality
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15 Rejstrik hesel
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P
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R
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SPravné pouZiVaNT.......cccceeeeieeieiiiieee e 11
T
Technické udaje................... 22,23, 24, 25, 26, 27
Technicky POPIS ......cuvvveieieeeieccieee e 28
TranspPort.....cccooieieie i 13
Typovy StieK......oeeiiiiiieie e 5
U
UAIZDA ... 36
Udrzbové prace na okruhu chladiva................... 44
Upozornéni, Bezpecnostni pfedpisy...........co........ 5
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Vyloucené oblasti pouZiti...........ccccceveeeviiininnnnn. 11
VYmMENTK tepla ..o 30
V4
Zkapalfioval ............ccccoo 30
Znecistény nasavany vzduch ....................... 15, 17

DRYPOINT® RA 20-960

81



82



DRYPOINT® RA 20-960

83



Headquarter :

Deutschland / Germany
BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7

D-41468 Neuss

s NRIEHE / China

BEKO TECHNOLOGIES (Shanghai)
Co. Ltd.

Rm.606 Tomson Commercial Building
710 Dongfang Rd.
Pudong Shanghai China

France

BEKO TECHNOLOGIES S.a.r.l.
Zone Industrielle

1 Rue des Fréres Rémy

F- 57200 Sarreguemines

Tél. +33 387 283 800

Tel.: +49 (0)2131 9880 P.C. 200122 Info.fr@beko.de
beko@beko.de Tel. +86 21 508 158 85
beko@beko.cn
India Italia / Italy BZA / Japan
BEKO COMPRESSED AIR BEKO TECHNOLOGIES S.r.| BEKO TECHNOLOGIES K.K

TECHNOLOGIES Pvt. Ltd.

Plot No.43/1, CIEEP, Gandhi Nagar,
Balanagar, Hyderabad - 500 037, INDIA
Tel +91 40 23080275
eric.purushotham@bekoindia.com

Via Peano 86/88

| - 10040 Leini (TO)
Tel. +39 011 4500 576
info.it@beko.de

KEIHIN THINK 8 Floor

1-1 Minamiwatarida-machi
Kawasaki-ku, Kawasaki-shi
JP-210-0855

Tel. +81 44 328 76 01
info@beko-technologies.co.jp

Benelux

BEKO TECHNOLOGIES B.V.
Veenen 12

NL - 4703 RB Roosendaal
Tel. +31 165 320 300
info@beko.nl

Polska / Poland

BEKO TECHNOLOGIES Sp. z 0.0.
ul. Chtapowskiego 47

PL-02-787 Warszawa

Tel +48 (0)22 855 30 95
info.pl@beko.de

Scandinavia

BEKO TECHNOLOGIES AB
Industrivagen 39

S-43361 Savedalen

Tel +46 31 26 35 00
aleksander.suven@beko.de

Espaina / Spain

BEKO Tecnolégica Espana S.L.
Poligono Industrial "Armenteres
C./Primer de Maig, no.6
E-08980 Sant Feliu de Llobregat
Tel. +34 93 632 76 68
info.es@beko.de

South East Asia

BEKO TECHNOLOGIES S.E.Asia
(Thailand) Ltd.

75/323 Romklao Road
Sansab, Minburi

Bangkok 10510

Thailand

Tel. +66 (0) 2-918-2477
BEKO-info@beko-seasia.com

=% | Taiwan

BEKO TECHNOLOGIES Co.,Ltd
16F.-5, No.79, Sec. 1,

Xintai 5th Rd., Xizhi Dist.,

New Taipei City 221,

Taiwan (R.O.C.)

Tel. +886 2 8698 3998
info@beko.com.tw

Ceska Republika / Czech Republic
BEKO TECHNOLOGIES s.r.o.
Mlynska 1392

CZ - 562 01 Usti nad Orlici

Tel. +420 465 52 12 51
info.cz@beko.de

United Kingdom

BEKO TECHNOLOGIES LTD.
2 West Court

Buntsford Park Road
Bromsgrove
GB-Worcestershire B60 3DX
Tel. +44 1527 575778
Info.uk@beko.de

USA

BEKO TECHNOLOGIES CORP.
900 Great SW Parkway

US - Atlanta, GA 30336

Tel. +1 (404) 924-6900
beko@bekousa.com

Originalni navod v anglickém jazyce.
CS - Preklad originalniho navodu
Technické zmény a omyly vyhrazeny.
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